WMF espresso NEXT

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ROMANA



Prezentare si generalitati

Va felicitam pentru achizitionarea cafetierei WMF.

Cafetiera WMF espresso NEXT este un aparat semi-
automat pentru espresso, café créme, cappuccino,
café au lait, latte macchiato, spuma de lapte si apa
fierbinte.

Respectarea instructiunilor
de utilizare

> Cititi instructiunile de utilizare inaintea
folosirii.

> Respectati intotdeauna cu strictete instructi-
unile de utilizare, in special instructiunile de
siguranta si capitolul Securitate.

> Respectati semnele de avertizare de pe
cafetiera.

> Asigurati accesul personalului, resp. al
utilizatorilor la instructiunile de utilizare.

Pericol de moarte prin
electrocutare

e in interiorul aparatului existd pericol de
moarte prin electrocutare.

> Nu deschideti niciodata carcasa.

> Nu desfaceti niciodata suruburi si nu
indepdrtati componente ale carcasei.

®

Conditiile de utilizare si instalare

e in cazul nerespectirii prevederilor de
intretinere si a dispozitiilor din capitolul
.Date tehnice" nu ne asumam nicio
raspundere pentru eventualele daune.

> Respectati instructiunile de utilizare.

> Punerea in functiune, lucrdrile de intretinere
si reparatie se vor realiza numai de catre
WMF Service, folosind piese de schimb
originale.

A\ ATENTIE

Respectati semnele si simbolurile din
instructiunile de utilizare
D> pagina 24

Acordati atentie capitolului
Securitatea
B> de la pagina 6

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

IMPORTANT

Date tehnice

D> de la pagina 105
Intretinere

D> de la pagina 93
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Securitatea

1 Securitatea

A Utilizare gresita _

® [gnorarea instructiunilor de
siguranta poate duce la vatamari
grave.

> Respectati toate instructiunile
de siguranta.

1.1 Instructiuni de siguranta generale

Pericole pentru operator

Cel mai inalt grad de securitate posibil este
una dintre caracteristicile cele mai importante
pentru produsele WMF. Eficienta dispozitivelor
de siguranta este garantata numai daca se
respecta urmatoarele:

> Cititi instructiunile de utilizare A ATENTIE
inaintea folosirii. '

> Unitatea beneficiara a masinii
trebuie sa instruiasca angajatii si

A sa semnaleze pericolele posibile.

> Nu atingeti piesele fierbinti ale
masinii.

> Manevrati intotdeauna cu atentie
portafiltrele si nu le [dsati sa cada.
Purtati incaltaminte rezistenta,
pentru a va proteja picioarele in
cazul caderii portafiltrului.
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Securitatea Mf

A > Nu utilizati cafetiera daca nu A\ ATENTIE

functioneaza impecabil sau daca
este deteriorata.

> Utilizati cafetiera doar atunci cand

este complet montata.

> Utilizatorii trebuie sa citeasca
instructiunile de utilizare inaintea
folosirii pentru a evita orice raniri
cauzate de operarea gresita.

> Dispozitivele de siguranta
incorporate nu au voie sa fie
modificate in nicio imprejurare.

> Aparatul poate fi utilizat de catre
copii incepand de la varsta de
8 ani, precum si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau care nu dispun
de experienta si cunostintele
necesare, cu conditia supravegherii
permanente si numai dupa ce au
fost instruite cu privire la utilizarea
in siguranta a aparatului si asupra
pericolelor ce pot fi generate de
acesta.

> Copiii nu au voie sa se joace cu
aparatul.

> Curatarea si operatiunile de
intretinere care cad in sarcina
utilizatorului nu trebuie efectuate
de copii.
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Securitatea

Chiar daca poseda dispozitive de siguranta,
orice masina poate reprezenta un potential
pericol in cazul folosirii incorecte.
Respectati urmatoarele indicatii in lucrul
cu cafetiera, pentru a evita vatamarile si
pericolele pentru sanatate:

A Pericol de moarte prin _

electrocutare

e in interiorul aparatului
exista pericol de moarte prin
electrocutare.

> Nu deschideti niciodata carcasa.

> Nu desfaceti niciodata suruburi
si nu indepartati componente ale
carcasel.

> Evitati deteriorarea cablului de
retea. Acesta nu trebuie indoit
sau strivit.

> Nu utilizati niciodata un cablu de
retea deteriorat. Un cablu de retea
deteriorat trebuie inlocuit de catre
producator sau de catre service-ul
acestuia, pentru a evita pericolele.
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Securitatea

A > Nu introduceti niciodata stecherul _

de alimentare in apa sau in

A alte lichide. Nu varsati apa sau
alte lichide peste stecherul de
alimentare. Pastrati intotdeauna
uscat stecherul de alimentare.

> Inaintea lucrérilor de intretinere si

reparatie cafetiera trebuie decuplata
de alimentarea cu energie. In acest
sens decuplati stecherul. Persoana
care executa intretinerea, resp.
reparatia, trebuie sa poata verifica
in orice moment, prin contact
vizual, daca alimentarea cu energie
este decuplata.
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Securitatea

A Pericol de arsuri/pericol de opirire A ATENTIE
e in timpul fazei de incilzire sunt
& posibile scurgeri de apa si abur
prin iesiri.
® |n timpul debitarii de bauturi si
abur, din iesiri curg lichide fierbinti.
Suprafetele adiacente si iesirile
devin si ele fierbinti.
e in timpul prepararii cafelei,
portafiltrul devine foarte fierbinte.
® Prin incalzitorul de cesti SteamJet
este debitat abur fierbinte. Cestile si
suprafetele invecinate se incalzesc
in timpul procesului.
> Nu introduceti mana sub iesiri in
timpul fazei de incalzire.
> Nu introduceti mana sub iesiri in
timpul debitarii de bauturi sau abur.
> Nu atingeti iesirile imediat dupa
debitare.
> Imediat dupa debitare, prindeti
portafiltrul doar de maner.
> Inainte de debitarea de b3uturi
plasati intotdeauna un recipient
adecvat sub duza de iesire.
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A Pericol de vatamare A\ ATENTIE

e In special pirul lung sau
imbracamintea pot fi prinse in capul
rasnitei si astfel trase in cafetiera.

® Din neatentie portafiltrul poate
cadea din mana sau din suport,
riscand sa provoace accidentari la
nivelul picioarelor.

> Protejati intotdeauna parul cu
o0 plasa de par.

> Aveti grija ca portafiltrul sa nu cada
niciodata.

Pericol de strivire/ A\ ATENTIE

pericol de vatamare

e in cafetierd se gisesc componente
mobile, care pot rani degetele sau
mainile.

® Exista risc de ranire in cazul in care
capacul masinii cu suport pentru
cesti este actionat manual.

® Pericol de strivire la operarea
Basic Steam- resp. a manetei
Auto Steam.

> Deconectati intotdeauna cafetiera
si decuplati fisa de retea inainte
de a introduce mana in rasnita de
cafea sau in orificiul din unitatea
de preparare.

> Inchideti intotdeauna cu griji si
atentie suportul pentru cesti.
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Securitatea

Pericol pentru sanatate A\ ATENTIE

® Prelucrati numai produse adecvate
consumului si utilizarii cu cafetiera.

> Recipientele de boabe si alimentarea
manuala pot fi umplute numai cu
materiale corespunzatoare utilizarii
conforme.

Pericol pentru sanatate A\ ATENTIE

® Produsele de curatare sunt iritante.

> Respectati masurile de protectie de
pe ambalajul solutiei de curatare.

> Introduceti tableta de detergent
numai dupa mesajul de pe display.
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Pericol pentru sanatate/ A\ ATENTIE

pericol de iritatii si oparire

e In timpul curatirii, din portafiltre
si din iesirea pentru apa calda se
scurg lichid de curatat fierbinte si
apa calda.

® Lichidele fierbinti pot provoca
iritatii ale pielii, iar caldura
genereaza pericolul de oparire.

e in tavile de picituri se pot afla
lichide fierbinti.

> Nu introduceti niciodata mana
sub iesiri in timpul curatarii.

> Asigurati-va ca nimeni nu va bea
niciodata lichidul de curatat.

> Deplasati cu precautie tavile de
picaturi.

> Apucati si deplasati recipientele de
curatare numai cu manusi adecvate.
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Securitatea

Pericol de alunecare /\ ATENTIE

e Lichidele si zatul de cafea sau
A cafeaua macinata pot iesi din aparat

si din portafiltre dacd sunt utilizate
incorect sau in caz de defectiuni.
Aceste lichide si zatul de cafea sau
cafeaua macinata pot cauza un
pericol de alunecare.

> Verificati regulat etanseitatea
cafetierei si lipsa scurgerilor de apa.

> Pastrati intotdeauna curata
podeaua din fata cafetierei.
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Securitatea

MF

1.2 Utilizare conforma cu destinatia

A Utilizare gresita _

e in cazul in care cafetiera nu este
utilizata in mod corespunzator,
exista riscul de producere
a accidentelor.

> Masina de cafea trebuie utilizata
doar in conformitate cu destinatia.

* WMF espresso NEXT este conceput pentru prepararea bauturilor
pe baza de cafea si lapte, in diverse sortimente.

® WMF espresso NEXT este destinat utilizarii industriale si
comerciale de catre personal calificat sau instruit, in magazine,
birouri, in gastronomie, industria hoteliera sau domenii similare.

® Produsele utilizate, boabele de cafea si laptele trebuie sa
fie adecvate pentru prelucrarea in cafetierele cu portafiltru.
Procesarea produselor nu mai este permisa dupa depasirea
termenului de garantie al acestora.

e Utilizatorii trebuie sa citeasca instructiunile de utilizare
inaintea folosirii pentru a evita orice raniri cauzate de
operarea gresita.

Locatia de amplasare

® Aparatul trebuie sa fie pozitionat intr-o pozitie vizibila.
® Aparatul trebuie sa fie pozitionat orizontal, pe o suprafata
orizontala si stabila, rezistenta la apa si caldura.

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT 15



Securitatea

® Nu este permisa curatarea aparatului cu jet de apa. Aparatul
trebuie amplasat intr-o pozitie protejata de apa pulverizata.

e Aparatul nu este adecvat pentru asezarea pe o suprafata care
este stropita sau curatata cu un furtun de apa, aparat de
curatare cu jet de aburi, aparat de curatare cu aburi sau alte
aparate similare.

* Nu utilizati cafetiera in aer liber.

Racord de apa

e Racord cu furtun TW15 (DN 15 minim DN 6 resp. 1/4")
cu robinet principal de inchidere si filtru de impuritati,
cu 0 marime a ochiurilor de 0,08 mm, furnizat de beneficiar.
Cel putin 0,05 MPa (0,5 bar) presiune dinamica la 2 I/min
(presiune scazuta). Cel putin 0,30 MPa (3,0 bar) presiune
dinamica la 2 I/min (standard). Maximum 0,6 MPa (6 bar).
Temperatura de admisie maxima 35 °C.

e Trebuie utilizat setul de furtunuri livrat cu noua cafetiera si/sau
cu noul filtru de apa. Nu utilizati seturi vechi de furtunuri.

Important! Daca presiunea dinamica de la locul de montaj
depaseste 0,6 MPa (6 bar), este neaparat necesard intercalarea
unui reductor de presiune, iar acesta trebuie reglat la maxim
0,6 MPa (6 bar).

0,2-0,6 MPa >0,6 MPa >6 bar |
@ 2 6 bar n

060 AOO ‘
V <0,6 MPa “
<6 bar
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Securitatea

Temperatura mediului

e +5 °C pana la maximum +35 °C
(In conditii de ingheti goliti instalatia de apa. Sistemul de apa
poate fi golit numai de catre un tehnician de service calificat).

Utilizare

e Utilizarea aparatului face obiectul urmatoarelor instructiuni
de utilizare. Utilizarea in conditii diferite sau care depdsesc
limitele impuse este considerata neconforma cu destinatia.
Producatorul nu este raspunzator pentru daunele rezultate
in urma utilizarii neconforme.

e Cafetiera WMF espresso NEXT nu poate fi utilizata sub
nici o forma pentru incalzirea sau distribuirea altor lichide
in afara de cafea, apa calda (bauturi, curatare) sau lapte
(racit, pasteurizat, omogenizat, UHT).

Igiena

® Unitatea beneficiara trebuie sa amplaseze cafetiera astfel incat
ingrijirea si intretinerea acesteia sa nu intdmpine obstacole.

e In aprovizionarea biroului/etajului sau a altor utiliziri similare
de autoservire, personalul care a fost familiarizat cu utilizarea
masinii trebuie sa supravegheze masina. Personalul instruit
trebuie sa asigure respectarea masurilor de ingrijire si sa stea
la dispozitie pentru intrebari legate de utilizare.

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT 17



Securitatea

1.3 Conditiile de utilizare si instalare

A Pericol de incendiu/ _

pericol de accident

. . .. Date tehnice
> Conditiile de utilizare si instalare > de la pagina 105

prevazute in capitolul Date tehnice
trebuie respectate.

> Inainte de cuplarea stecherului,
asigurati-va ca datele de pe placuta
de identificare corespund tensiunii
retelei in care este instalat aparatul.

Conditiile de utilizare si instalare IMPORTANT

> Utilizati cafetiera numai in spatii
ferite de inghef.

> Daca cafetiera a fost transportata
sau depozitata la temperaturi sub
5 °C, aceasta trebuie sa stea cel
putin 5 ore la temperatura camerei
inainte de punerea in functiune.

Date tehnice

> de la pagina 105
Intretinere

> de la pagina 93
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Conditiile de utilizare si instalare

> Cafetiera poate fi utilizata pana
la o umiditate relativda maxima de
8009 - fara condens.

> Nu utilizati aparatul in aer liber.

> Dupa o pauza de functionare
(mai multe zile/saptamani) va
recomandam sa executati de
cel putin doua ori programul de
curatare inainte de punerea in
functiune.

IMPORTANT

Date tehnice

> de la pagina 105
Intretinere

> de la pagina 93

Lucrarile pregatitoare pe partea de constructie pentru racordarea
electrica, racordarea la apa si racordul pentru apa uzata vor

fi indicate in contract de catre unitatea beneficiara a masinii.

Ele trebuie sa fie executate de instalatori concesionati, cu
respectarea prescriptiilor generale, nationale si locale. Centrul

de Service WMF are permisiunea de a realiza numai conectarea
masinii la racordurile pregatite. El nu are nici autorizarea de

a executa lucrarile de instalare pe partea de constructie, nici
raspunderea pentru executarea acestora. Racordarea si punerea in
functiune a aparatului pot fi facute numai de catre WMF Service.

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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Prezentare | Denumirea pieselor cafetierei

2 Prezentare

2.1  Denumirea pieselor cafetierei
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Prezentare | Denumirea pieselor cafetierei

=<

y g
A HESEBA0BEA0EaNA

I
16]

Recipiente de boabe (sub suportul pentru cesti)
Spuma de lapte pentru alternative la lapte
Buton pentru spuma de lapte

Maneta Auto Steam

Auto Steam - lesire

Grup de preparare stanga cu portafiltru
Duza

SteamJet

Grup de preparare dreapta cu portafiltru
Gratar pentru cesti

Basic Steam - lesire

lesire pentru apa calda

Maneta Basic Steam

Alimentare manuala

Afisaj abur

Taste apa calda

Tastele pentru bauturi

m Tasta SteamJet

19]

Suport pentru cesti
Afisaje stare portafiltru (rosu = plin/verde = gol)
lluminare ceasca

Comutator Pornit/Oprit

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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Prezentare | Denumirea pieselor cafetierei

Display stare operationala

Grup de preparare stanga Grup de preparare dreapta

Campul pentru meniu (deschide meniul principal)
Afisaj Auto Steam

Rand functii

Alimentare manuala

Campul Barista

Curatare sita

Afisaj Basic Steam

Taste apa calda
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Prezentare | Denumirea pieselor cafetierei

Optiuni:

Recipient mare pentru cafea boabe (optional)
Americano (optional)

Dozare Auto Milk (optional)

A doua iesire Auto Steam (optional)
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Prezentare

Semnele si simbolurile din instructiunile de utilizare

Instructiuni de siguranta vatamari
corporale

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate
duce in cazul operarii gresite la raniri usoare
pana la grave.

Acordati atentie capitolului
Securitatea
B> de la pagina 6

Instructiuni de siguranta vatamari
corporale

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate
duce in cazul operarii gresite la raniri usoare.

A Electrocutare Abur fierbinte
A Pericol de strivire & Suprafete fierbinti
A Pericol de alunecare

Indicatii pagube materiale

® pentru cafetiera

® pentru locatia de amplasare

> Respectati intotdeauna cu strictete instructi-
unile de utilizare.

A\ ATENTIE

Instructiuni de sigurantd operare
> pagina 26

Instructiuni de sigurantd ingrijire
> pagina 71

Acordati atentie capitolului
Securitatea

D> de la pagina 6

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
D> de la pagina 104

Date tehnice

> de la pagina 105

Indicatie/sfat util

® |ndicatii pentru manevrarea sigura si sfaturi
utile pentru operarea facila.

INDICATIE

SFAT UTIL
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Prezentare

Apelarea meniului principal

# Apdsati pe cAmpul ,Meniu principal”
Se va afisa meniul principal.

Existd mai multe posibilitdti de afisaj

D> Meniul principal.

Glosar

Notiune
[ ]
g

S~

Text cursiv

Adaosuri

Barista

Capacitate de filtrare
Debitarea de bauturi
Duritate carbonatica

Preinfuzie
Preparare-test

Robinet principal
Sita oarbd

Spalare sita distribuitor

Presare

Explicatie
® Enumerari, posibilitati de selectie
< Etape de lucru amanuntite

Descrierea stdrii cafetierei, resp. explicatii asupra
etapelor cu executie automata.

Componentele unei retete pentru o bautura, de exemplu
cafea si apa.

Masina profesionald de preparat cafea

De exemplu: capacitatea filtrului de apa in litri

lesire cafea si apd calda

Indicatie in °dKH. Duritatea apei reprezintd o masura
pentru calcarul dizolvat in apa.

inainte de opirire, cafeaua este oparita preliminar,
pentru a obtine o dizolvare mai intensa a substantelor
sale aromatice.

Testare

Robinet de inchidere a apei, ventil pe colt

Sitd de curatare

Spalare intermediard a grupului de preparare (Flushen)
Presarea cafelei mdcinate Tnainte de oparire.
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Operare | Instructiuni de sigurantd operare

3  Operare
3.1 Instructiuni de siguranta operare
A Pericol de arsuri/pericol de oparire A ATENTIE
in timpul fazei de incilzire sunt posibile Acordati atentie capitolului
& scurgeri de apd si abur prin iesiri. Securitatea
D> de la pagina 6

e in timpul debitirii de bauturi si abur, din iesiri
curg lichide fierbinti. Suprafetele adiacente si

iesirile devin si ele fierbinti.

e in timpul preparrii cafelei, portafiltrul devine
foarte fierbinte.

® Prin incalzitorul de cesti SteamJet este
debitat abur fierbinte. Cestile si suprafetele
invecinate se incalzesc in timpul procesului.

e In cazul in care tivile de colectare
a picaturilor nu sunt montate corect, exista
pericolul de oparire cu lichide fierbinti.

® Portafiltrele sau sitele deteriorate, precum
si sitele umplute in exces pot provoca arsuri
grave.

> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul
fazei de incalzire.

> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul
debitarii de bauturi sau abur.

> Nu atingeti iesirile imediat dupa debitare.

> Imediat dupa debitare, prindeti portafiltrul
doar de maner.
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Operare | Alte documente Mf

A > Inainte de debitarea de bauturi plasati A ATENTIE
intotdeauna un recipient adecvat sub =
& duza de i€§il’€. ;\cordg[i atentie capitolului
. i L ecuritatea
> Acordati intotdeauna atentie pozitiei corecte D> de la pagina 6
a tdvilor de picaturi.
A > Se utilizeaza doar portafiltre sau site in stare
impecabila.
> Portafiltrele se umplu cu cafea macinata doar
pana la cantitatea maxima indicata.
Pericol pentru sanatate A ATENTIE
¢ Prelucrati numai produse adecvate Acordati atentie capitolului
consumului si utilizarii cu cafetiera. Securitatea

> de la pagina 6

> Recipientele pentru boabe si portafiltrele pot
fi umplute numai cu materiale corespunza-
toare utilizarii conforme.

3.2 Alte documente

Optiune rdcitor
e Respectati instructiunile de utilizare pentru rdcitor.

3.3 Conectarea cafetierei

Comutatorul Pornit/Oprit este situat sub cele doud
display-uri din centrul aparatului.

& Apdésati comutatorul Pornit/Oprit

Se aude un sunet de semnalizare.

Cafetiera porneste si incepe sd se incalzeasca.
Porneste o spdlare automatd cu apd caldd.

Atunci cdnd cafetiera este pregdtitd pentru debitarea
de bduturi, pe display apare Stare operationald.
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Operare | Portafiltru

3.4  Portafiltru
Sunt disponibile trei tipuri de portafiltru.

| Portafiltru mic =8pandlallg
[l Portafiltru mediu = 10pandala16g
[ll Portafiltru XL =15 pand la 21 g (optional)

inainte de prepararea unei bauturi este necesars
montarea unui portafiltru golit.

o e in cazul in care portafiltrul este extras inainte
de finalizarea prepararii, aceasta poate duce
la deteriorarea unitatii de preparare.
> Indepartati portafiltrul abia dupa ce procesul
de preparare este incheiat. Un mesaj este
afisat pe display.
> Prepararea poate fi intrerupta printr-o noua
apdsare pe tasta pentru bauturi.
> Imediat ce procesul de preparare este
finalizat, acest lucru este indicat de o lumina
LED verde.

IMPORTANT

| Portafiltru mic
Il Portafiltru mediu
Il Portafiltru XL
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Operare | Portafiltru

3.4.1 Afisaje stare portafiltru

Pe display este indicat ce portafiltru este utilizat
in respectivul moment intr-un grup de preparare.
Respectivul numar indica tipul de portafiltru.

Stare: niciun portafiltru utilizat

Pe display sunt indicate toate portafiltrele disponibile
cu optiunile de bautura corespunzatoare.

I Portafiltru mic
- - - // Portaﬁ/tru mediu
v v v Il Portafiltru XL

iJ Espresso ﬂl 2 Espresso qu 2 Espresso...

iJ Ristretto ﬁl 2 Ristretto qu 2 Ristretto XL

iJ Lungo ﬁ] 2 Lungo ﬂl 2 Lungo XL
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Operare | Portafiltru

Afisaj cu portafiltrul utilizat |

Sunt afisate bduturile posibile cu acest portafiltru.

I Portafiltru mic

@ Il Portafiltru mediu
\vJ Il Portafiltru XL

Espresso Ristretto Lungo

Afisaj cu portafiltrul utilizat Il

Sunt afisate bauturile posibile cu acest portafiltru.

| Portafiltru mic

@ Il Portafiltru mediu
Il Portafiltru XL

2 Espresso 2 Ristretto 2 Lungo Doppio

Dacd portafiltrul introdus nu a fost golit, acest lucru
este afisat pe afisaj.

V3 rugam goliti portafitrul stanga
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Operare | Alimentare cu lapte (optional)

=<

3.5 Alimentare cu lapte (optional)

Un furtun de lapte conecteaza recipientul de lapte
la spumantul de lapte al cafetierei prin intermediul
adaptorului. Duza de debitare lapte este situatd in
spatele iesirii Auto Steam.

* Extrageti recipientul de lapte din frigider

sk Impingeti spre spate capacul recipientului de lapte

* Umpleti cu lapte recipientul de lapte

*# Asezati din nou capacul pe recipient

*# Introduceti adaptorul pentru furtunul de lapte in
racordul de pe capacul recipientului de lapte

sk Impingeti inapoi cu griji recipientul de lapte

Lance de lapte (optional)

0 e Debitarea de lapte poate fi utilizatd numai cu
un rdcitor de lapte WMF adecvat. Fara racitor
de lapte, utilizarea este permisa numai cu
lancea de lapte WMF.

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 104

Indicatie
e Curatati zilnic lancea de lapte.
e Furtunul de lapte nu trebuie indoit.

¢ Extrageti recipientul de lapte din frigider

% Asezati pachetul de lapte in dreapta cafetierei

% Deschideti capacul de inchidere al lancii de lapte
% Racordati adaptorul Click+Clean la lancea de lapte
# Introduceti lancea de lapte in pachetul de lapte
Lancea trebuie sd ajungd pdnd la fundul pachetului
de lapte.

INDICATIE

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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Operare | Debitarea de biuturi

3.6 Debitarea de bauturi

Debitarea bauturilor este pornita prin atingerea
tastelor pentru bauturi.

indepartati portafiltrul abia dupa ce procesul de

preparare este incheiat.

Un mesaj este afisat pe display.

* Prepararea poate fi intreruptd printr-o noua apasare
pe tasta pentru bauturi

Trebuie utilizat portafiltrul corespunzator.
Portafiltrul trebuie golit.

Procesul anterior de debitare a bauturii trebuie sa fie
incheiat complet.
e Tasta iluminata
e Tasta stinsa

gata de debitare
nepregatit de functionare/
tasta blocata

Reglati gratarul pentru cesti la indltimea dorita
Asezati un recipient cu 0 marime adecvata sub
portafiltrul montat

% Apadsati tasta pentru bauturi doritd

Boabele de cafea sunt mdcinate direct in portafiltru.
Cafeaua mdcinatd este presatd automat cu pistonul
de preparare.

Incepe prepararea.

Prepararea este in functiune.
Afisaj pe display pe parcursul
debitdrii bauturii.

Alocarea tastelor
D> Software

B> Modificare retete
pagina 51
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Operare | Alimentarea manuald cu cafea micinat3 Mf

*# Goliti portafiltrul dupa finalizarea debitarii bauturii

Indicatie INDICATIE
Bateti intotdeauna portafiltrele de un obiect

pentru a le goli. In caz contrar, sita poate sd

cada din portafiltru.

in timpul preparrii, banda LED de deasupra grupului
de preparare se aprinde rosu. Imediat ce prepararea
este finalizata, afisajul trece pe verde.

intreruperea debitirii

# Apdsati pe afisarea progresului
Debitarea bduturii este intreruptd.

3.7 Alimentarea manuala
cu cafea macinata O

% Apdsati scurt pe campul
Rasnita internd este dezactivatad.

Alimentare manuald

Activare functie

# Umpleti portafiltrul cu cafeaua macinata dorita Refete individuale
sk Montati portafiltrul dorit EOpf’?’"”e operatorului
5 . ! . . L. Mdcinare externa

% Apdsati tasta pentru bduturi doritd pagina 57

Cafeaua macinata este presata automat cu pistonul
de preparare. Incepe prepararea.
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Operare | Spilare intermediara (spalare sita distribuitor, grup de preparare)

3.8 Spailare intermediara (spalare sita
distribuitor, grup de preparare)

% Apasati pe campul ,Spalare intermediard”

Nu trebuie utilizat niciun portafiltru.

Porneste o spdlare cu apd fierbinte.

Apa incdlzeste sistemul si garanteazd o temperaturd
optimd a cafelei. In acelasi timp este curdtatd si sita
distribuitorului.

Camp spdlare intermediard

Activare functie

D> Optiunile operatorului

> Cdmp ,Spdlare intermediard”
pagina 55

@ > In timpul spalarii sitei distribuitorului, curatati
la nevoie resturile de cafea de pe sita cu peria
pentru unitatea de preparare.
> Totodata controlati daca apa curge fara
blocaje prin sita distribuitorului.
> Nu folositi functia de spalare a sitei de
distributie pentru spalarea portafiltrului.
> Nu tineti portafiltrul sub apa care se scurge.

3.9 Debitarea apei calde

< Asezati sub iesirea pentru apa caldd un recipient
pentru baut de marimea potrivita

% Apasati pe tasta doritd pentru cantitatea de apa

Are loc debitarea.

INDICATIE
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Operare | Optiuni abur

MF

3.10 Optiuni abur

Pericol de arsuri/pericol de opérire

e in timpul fazei de incilzire sunt posibile
scurgeri de apa si abur prin iesiri.

e |a utilizarea functiilor Auto Steam,
Basic Steam si SteamJet prin duzele de abur
iese abur fierbinte. Suprafetele adiacente si
iesirile devin si ele fierbinti.

> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul fazei
de incalzire.

> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul
debitarii de bauturi sau abur.

> Nu atingeti iesirile imediat dupa debitare.

> Inainte de debitarea de bauturi plasati
intotdeauna un recipient adecvat sub duza
de iesire.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

A Pericol de arsuri/pericol de oparire

e Temperatura de debitare este de 60 °C sau
mai mare.
e lareglarea unei temperaturi de 90 °C, laptele
si spuma se pot revarsa din cauza fierberii
excesive.

> Umpleti recipientul cel mult pana la jumatate.

A\ ATENTIE

Pericol de strivire/
pericol de vatamare

® Pericol de strivire la operarea Basic Steam-
resp. a manetei Auto Steam.

/\ ATENTIE

@ > Nu supraincalziti laptele la spumare; in caz
contrar, cantitatea de spuma de lapte scade.

Echiparea de baza a masinii de cafea include functiile
Auto Steam, Basic Steam si SteamJet.

SFAT UTIL

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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Operare | Optiuni abur

3.10.1 Auto Steam

Cu debitarea Auto Steam, laptele este incalzit sau
spumat.

Cafetiera poate fi dotatd cu maxim doud debitari
Auto Steam (optional).

Tasta pentru spuma

Cu ajutorul tastei pentru spuma, laptele poate fi
spumat in trei variante de calitate a spumei de lapte.
Selectia este confirmata de o bifa verde pe afisaj.
Imediat ce maneta de abur este apasata, incepe
debitarea de abur.

Variantele de calitate pentru spuma sunt:
e standard

* fina

e superfinad

Spumarea laptelui

* Folositi un vas din Cromargan® cat mai ingust si
inalt, cu maner
< Recipientul se umple maxim pana la jumadtate,
pentru a evita revarsarea laptelui la spumare
*¢ Plasati recipientul central sub duza de abur
Duza de abur trebuie sa fie scufundatd in lapte.
# Pentru spuma de lapte, apasati maneta Auto Steam
in jos
Aburul este debitat in functie de preselectarea
Auto Steam.
Debitarea aburului este finalizatd automat imediat
ce temperatura setatd a fost atinsd. Apdsarea din
nou a manetei de abur opreste mai devreme iesirea
aburului.
s Indepartati recipientul si ap3sati in jos maneta
Auto Steam pana cand iese abur

YA
O

Tasta pentru
spuma

Preselectie spuma de lapte

Alocarea tastelor
D> Software

D> Modificare retete
pagina 51

Spumd Spumad Spuma
standard  find superfind

Lapte Lapte
de oviz de soia

De ex. recipient din cromargan®
WMF nr. comandd 03 9090 1001
set cdni
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Resturile din tubul de abur vor fi spdlate.
< Dupa utilizare curatati tubul pentru aburi pe
exterior cu o laveta curata, umeda

Incalzirea laptelui

A
e

% Folositi un vas din Cromargan® cat mai ingust si
inalt, cu maner

 Recipientul se umple maxim pana la jumatate,
pentru a evita revdrsarea laptelui la incalzire

% Plasati recipientul central sub duza de abur Auto Steam activ

Duza de abur trebuie sd fie scufundatad in lapte.

* Pentru incdlzirea laptelui apasati maneta
Auto Steam in sus

Aburul este debitat in functie de preselectarea

Auto Steam.

Debitarea aburului este finalizatd automat imediat

ce temperatura setatd a fost atinsa.

Apdsarea din nou a manetei de abur opreste mai

devreme iesirea aburului.

sk Indepirtati recipientul si apasati in jos maneta
Auto Steam pana cand iese abur

Resturile din tubul de abur vor fi spdlate.

Dupa utilizare curdtati tubul pentru aburi pe exterior

cu o lavetd curatd, umedd

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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3.10.2 Basic Steam

Pericol de arsuri/pericol de oparire

e in timpul debitirii de bauturi si abur, din iesiri
curg lichide fierbinti. Suprafetele adiacente si
iesirile devin si ele fierbinti.

> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul

debitarii de bduturi sau abur.

> Nu atingeti iesirile imediat dupa debitare.

> Inainte de debitarea de bauturi plasati
intotdeauna un recipient adecvat sub duza de
iesire.

% Apadsati maneta Basic Steam in jos

Apdsdnd din nou maneta de abur in sus, se opreste
debitarea de abur.

Cantitatea de abur iesitd creste cu cGt maneta
Basic Steam este apdsatd mai mult in jos.

® Aburul incalzeste bauturile

® Aburul spumeaza manual laptele

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

Manetd de abur  Manetd de abur
sus Jos
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Operare | Optiuni abur

MF

Incalzirea bauturilor

# Folositi un vas din Cromargan® cat mai ingust si
nalt, cu maner

# Umpleti recipientul cel mult pand la jumdtate

# Imersati duza pentru aburi cat mai adanc in vas

# Apdsati maneta Basic Steam in jos

Aburul iese atdt timp cdt maneta de abur este

mentinutd jos.

b incélziti bautura cu aburul pana cand se atinge
temperatura dorita

Apoi apdsati din nou maneta de abur in sus pentru

a opri debitarea de abur.

% Apdsati maneta Basic Steam in sus pentru a opri
debitarea aburului

¥ Rotiti iesirea pentru aburi spre tava de picaturi

< Indepartati recipientul si apasati scurt maneta
Basic Steam inca o datd in jos

Resturile din tubul de abur vor fi spdlate.

# Dupa utilizare curdtati tubul pentru aburi pe
exterior cu o laveta curatd, umeda

3

N

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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3.10.3 incilzitor de cesti SteamJet

A Pericol de arsuri/pericol de oparire A ATENTIE

Prin incalzitorul de cesti SteamJet este Acordati atentie capitolului
& debitat abur fierbinte. Cestile si suprafetele Securitatea
A . Ao P . D> de la pagina 6
invecinate se incdlzesc in timpul procesului.
. . .. v . Curatati temeinic tavile de picaturi
A@ > Utilizati recipiente pentru b3ut rezistente la )

o o Ingrijire
cdldura. D> de la pagina 71
> Plasati intotdeauna o ceascd cu gura in

jos peste incalzitorul de cesti, inainte de
debitarea aburului.

> Nu atingeti suprafetele adiacente imediat
dupa debitare.

> Nu atingeti iesirile imediat dupa debitare.

> Nu utilizati niciodatd functia SteamJet fdra
gratarul de scurgere montat sau fara duza
incalzitorului de cesti.

Pericol pentru sanatate/igiena A\ ATENTIE

¢ Functia SteamJet este prevazutd pentru Acordati atentie capitolului
incalzirea recipientelor pentru baut si nu este  Securitatea
adecvatd pentru curatare. > dela pagina 6

> Utilizati intotdeauna recipiente pentru baut
proaspat spalate pentru incalzire.
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Operare | Gratar pentru cesti

Incilzitorul pentru cesti SteamJet incilzeste simultan
pana la 2 cesti folosind abur fierbinte.
# Plasati pe incalzitorul de cesti o ceascd cu gura
in jos
% Apasati pe cAmpul
In ceascd pdtrunde incet abur fierbinte, din partea
de jos.
Durata este de cca. 6 secunde.
#% Mai apasati o data pe campul SteamJet
Fluxul de abur se termind imediat.

Aceastd descriere corespunde regldrii
standard.

Dezactivare SteamJet
> Optiunile operatorului
pagina 56

3.11 Gratar pentru cesti

Ridicarea gratarului
* Prindeti gratarul introducand un deget in locas si
ridicati pana cand balamalele se fixeaza in proptea

Coborarea gratarului

* Ridicati usor partea din fata a gratarului pentru
a debloca balamalele

# Coborati gratarul pentru cesti

Inaltimi maxime ale paharului cu gratarul ridicat

Portafiltru | cu iesire 82 mm
Portafiltru Il cu iesire 77 mm
Portafiltru Ill cu iesire 59 mm

Cobordrea gratarului pentru cesti
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Operare | Recipiente de boabe

3.12 Recipiente de boabe

® Pe cat posibil, completati la timp continutul
recipientului.

e Umpleti recipientul pana la cantitatea zilnica
maxima, pentru a pastra prospetimea produselor.

e (apacitatea per recipient standard este de 550 g.

e Optional sunt disponibile recipiente de boabe cu
o0 capacitate de 1.400 g per recipient.

® Boabele sunt protejate cu un capac.

o e Corpurile striine pot deteriora rasnita de
cafea. Aceste defectiuni nu sunt incluse
in Garantie.
> Aveti grija sa nu ajunga corpuri strdine
in recipientul de boabe.

3.13 Suport pentru cesti (incilzit)

in cazul utilizrii recipientelor mari, optionale de boabe
(1.400 g) nu exista suport pentru cesti.

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 104

A Pericol de arsuri

e Suportul pentru cesti precum si cestile aflate
pe acesta pot deveni fierbinti.

> Atingeti doar cu foarte mare atentie cestile
incdlzite si suprafata.

o e Deoarece suportul pentru cesti este mobil,
exista riscul ca cestile sa cada de pe acesta.

> Nu umpleti in exces suportul pentru cesti si
nu stivuiti cestile unele peste altele.

Capacul superior al masinii de cafea este un suport
incalzit pentru cesti.

Suportul pentru cesti poate fi impins in spate,
permitand astfel accesul in interiorul masinii de cafea.
Functia de incalzire a cestilor poate fi activata si
dezactivatd computerizat.

A ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
B> de la pagina 6

Curdtati suportul pentru cesti

Intretinere
> pagina 81

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
D> de la pagina 104
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3.14 Deconectarea cafetierei

Respectati masurile de igiena

e in cafetierd pot apirea germeni periculosi
pentru sanatate.

> |nainte de deconectarea cafetierei efectuati
curatarea zilnica.

Respectati manualul

® |n cazul nerespectarii, producatorul nu Tsi
asuma responsabilitatea pentru eventuale
prejudicii.

% Apasati scurt comutatorul Pornit/Oprit
(cca. 1 secundd)

Cafetiera se opreste.

# Scoateti fisa de retea

s Inchideti robinetul principal al conductei de
alimentare cu apa

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

Curdtati cafetiera conform
indicatiilor din instructiunile
de utilizare.

Ingrijire

> de la pagina 71

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 104
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Operare | Reglarea gradului de miacinare

3.15 Reglarea gradului de macinare

Pericol de strivire/ /\ ATENTIE
periCOI de Vétémare Acordati atentie capitolului

Securitatea
> de la pagina 6

* in rasnita de cafea se gisesc componente
mobile, care pot rani degetele.

> (Cand cafetiera este in functiune si
recipientele pentru produs sunt scoase,
nu introduceti niciodatd mainile in
mecanismele de mdcinat.

o Reglarea gradului de macinare la o treapta IMPORTANT
mai fina

Acordati atentie capitolului Garantie
D> de la pagina 104

e in cazul modificirii dintr-o dati la un grad
de mdcinare prea fin, este posibila blocarea

rasnitei de cafea. Reglarea gradului de macinare

Important! Gradul de macinare se regleaza D> Software
doar cu rasnita in functiune. > sistem R
' ' D> Reglarea gradului de macinare

> Reglati gradul de macinare cel mult 0,5 pagina 67
la un moment dat.

> Rasnita rasneste de doua ori in portafiltrele
goale.

> Repetati acesti pasi pana la atingerea
gradului de macinare dorit.

Gradul de macinare 1 Gradul de macinare 10
- fin - grosier

Abia a doua preparare dupa noua reglare este IMPORTANT
realizatd la noile valori.

Acordati atentie capitolului Garantie
D> de la pagina 104
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Software | Vedere de ansamblu

4  Software
ﬁ ® |a efectuarea reglajelor pentru bauturi se A\ ATENTIE
aplica aceleasi instructiuni de siguranta ca ——— :
si pentru operarea cafetierei. ’;5;;“;55’;’6"@ sigurantd operare
> Respectati toate instructiunile de siguranta
pentru operare.
4.1 Vedere de ansamblu
Stare operationala pagina 48
Espresso
P—_Jo— Jo— |
W Espresso ﬂ’ 2 Espresso ﬁJZEspresso XL
!’ Ristretto ﬁ, 2 Ristretto ﬂ] 2 Ristretto XL
W Lungo ﬂ’ 2 Lungo ﬂJZLungc XL
(S ‘, o 6 Campurile si tastele de pe

display sunt disponibile in
functie de reglaje si de varianta
constructiva a masinii.

Crema de cafea

~ ’
) ) 4 calda
W’ Crema de cafea a 2 Crema de cafea ﬁ 2 Café Cré... A";sﬁﬁc‘“a

) ) \ ’
W Creme Small Ej 2CrémesS... Ej 2 Café Smal..
h ho ~ h Apa calda mare
Pahar 2 Cana 2 Pott XL )

-4 00 o
Rand functii display stare operationala pagina 48
Barista (taria cafelei) A Alimentare manuala
pagina 48 U pagina 48

Curatare sita
pagina 55
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| Vedere de ansamblu

Functii meniu principal

Ingrijire
pagina 49

=

Calcul
pagina 60

Limba
pagina 69

Bauturi
pagina 51

=

Drepturi PIN
pagina 62

USB

pagina 69

Campuri comanda de meniu

Meniu principal/inapoi

Introducere PIN

E Continuare, pornire
A - - .
|-| Incarcarea reglajelor
[1

. Salvarea reglajelor

Mesaje pe display

Mesaj eveniment si eroare

de la pagina 49

-
|

Optiunile operatorului Info

[E1 IN 8 B8

pagina 55 pagina 59

Timer Sistem
pagina 63 pagina 64

Confirmare valoare/reglaj
Stergere valoare/reglaj
Preparare-test

inapoi

Apelare tastatura
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4.2  Display stare operationala

Informatiile afisate pe display pentru starea
operationald depind de optiunile cafetierei si
de reglajele individuale.

4.2.1 Tastele pentru bauturi

Tastele pentru bauturi active sunt indicate cu alb.
Pentru fiecare tip de portafiltru sunt setate 3 retete
de bauturi diferite per grup de preparare. Selectarea
tastelor de bduturi poate fi extinsd dupa bunul plac.
Tipul de portafiltru este recunoscut automat dupa
montare.

4.2.2  Rand functii

Alimentare manuala

Alimentarea manuala cu cafea macinata
> Operare, pagina 33

Alimentare manuala

D> Optiunile operatorului, pagina 57

Camp Barista - taria cafelei

Taria cafelei este modificatd doar pentru urmatoarea

oparire. Aceasta functie este disponibild pentru ambele

grupuri de preparare.

Afisaj Taria cafelei

ilma vajutamata 2 boabe normal, conform reglajului

1 apdsare 3 boabe 159% mai tare decat
valoarea reglata *
2 apdsare 1 boaba 150% mai slaba decat
valoarea reglata *
* Cantitate maxima Portafiltru | mic 11 g
de cafea macinata Portafiltru Il mediu 16 g
per preparare Portafiltru 11l XL 21 g

Texte afisaj
D> Text + imagine
pagina 54

n

Alimentare manuald

Cdampul Barista activ/inactiv
B> Optiunile operatorului
pagina 55

48
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4.3 ingrijire

ingrijire

Ingrijirea unitatii Alimentarea sistemului
Curétarea sistemului de preparare

Curatarea jgheabului pentru
Auto Steam, stanga cafea macinata

Curétarea sistemului
CleanLock de lapte

Curatarea sistemului

Cu deconectarea sau fard deconectarea cafetierei dupa

curatare sistem.

Auto Steam

Curatare iesire Auto Steam

CleanLock

# Apasati pe [SIEETReIdX

Incepe o numdrdtoare inversa de 15 secunde.

Acum display-ul tactil poate fi curatat.

La 15 secunde dupa ultima atingere, display-ul tactil

este activat din nou.

=Ny

Campuri comandd de meniu
> Vedere de ansamblu
pagina 47

Ingrijire

> de la pagina 71

Conceptul de curdtare HACCP
> de la pagina 91

Curatarea sistemului

Curdtarea sistemului
D> Ingrijire
de la pagina 74

Auto Steam

Curdtare Auto Steam
> Ingrijire
de la pagina 77

CleanLock

I4—

Curdtare afisaj tactil
D> Ingrijire
de la pagina 81
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ingrijirea unitatii de preparare

Garnitura de preparare poate fi schimbata simplu din
exterior, fara deschiderea cafetierei.

Curatarea jgheabului pentru cafea macinata

De aici este pornita curatarea jgheabului pentru cafea
macinata comandata prin display.

Curatarea sistemului de lapte

Curatarea sistemului de lapte poate fi declansata
individual. Acest lucru are sens atunci cand exista
pauze mai lungi intre debitarea bauturilor pe baza
de lapte. Functia de curatare a sistemului de lapte
curata sistemul de lapte.

Alimentarea sistemului de lapte

Cu ajutorul acestei functii se umple sistemul de lapte
pentru prepararea bauturilor cu lapte.

EVWERENI Alimentarea sistemului de lapte

Ingrijirea unitatji
de preparare
fngrﬁfrea unitatii de preparare
D> Ingrijire

Curatarea jgheabului pentru
cafea macinata

Curatare jgheab pentru cafea

mdcinatd

D> ingrijire

pagina 82

Curatarea S|stemuIU|
de lapte

Curdtarea sistemului de lapte
> Ingrijire
pagina 79

Alimentarea sistemului
de lapte
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4.4 Bauturi
-

Modificare retete

Setari bauturi Creme Small (r14, m 14, base 14)
Coffee

Céampuri comandd de meniu
> Vedere de ansamblu
pagina 47

Grup de preparare dreapta

Numele retetei, numarul retetei si tipul portafiltrului

sunt afisate Tn titlu. Daca sunt salvate mai multe

retete cu acelasi nume, acestea pot fi deosebite prin

intermediul numdrului de reteta.

Reteta este legata de respectivul tip de portafiltru.

Pentru a modifica o reteta, trebuie selectata pe afisaj

bautura portafiltrului corespunzator.

% Apadsati tasta pentru bauturi doritd

Se afiseazd numele bauturii si al portafiltrului

corespunzdtor.

* Reglarea retetei

< Daca doriti, efectuati o preparare de proba

* De indata ce reteta este setata cu caracteristicile
dorite, salvati reteta

Salvare retete
> pagina 52
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Retete cu alimentare manuala

Pentru prepararea cu alimentare manuald pot fi setate A
propriile retete. ur

 Apdsati scurt pe cAmpul

s Umpleti portafiltrul cu cafea micinati si Refete pentru alimentarea manuald
. ! C A ' cu cafea macinatd
introduceti-1 in grupul de preparare I> Alimentare manuold

% Apadsati tasta pentru bauturi doritd pagina 57

D> Alimentare manuald
pagina 48

Test de debitare
Pentru multe setdri de bduturi este posibila pornirea

unui test de debitare cu noile reglaje, inainte de

* Modificati reglajele dupa dorinta

% Apasati pe campul ,Test de debitare”

Bdutura este debitatd cu noua valoare setata.

¢ Daca bautura corespunde asteptarilor, apasati
campul salvare

Reteta se salveazad.

Prepararea porneste.

Salvare retete v

Aici este salvata reteta modificata. ]

Incarcare retete

De aici este incarcatd pe o tasta pentru bauturi o reteta
deja salvata.

* Montati portafiltrul dorit

< Apasati pe o tastd pentru bauturi

sk Apasati pe campul ,Incarcare retete”

Se deschide un submeniu.

% Marcati reteta dorita

% Apasati pe campul ,Salvare retete”

Tastei pentru bduturi ii este alocatd reteta nou
selectatd.
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MF

Cantitatea de cafea macinata

Indicatie in grame (g) W
Cantitate de apa

Indicatie in mililitri (ml)

Temperatura de fierbere

Indicaté in grade Celsius (°C)

Preinfuzie/Pauza preinfuzie

Pauza intre pregatirea prepararii si preparare in secunde.

Durata de contact de referinta

Duratd de contact de referintd pentru bautura de
referinta.

Valoare in secunde (sec).

Durata de contact de referintd reprezinta valoarea
ideald. Functia ,Dynamic Coffee Assist” seteaza gradul
de macinare astfel incat aceasta duratd de contact de
referintd sa fie, pe cat posibil, asigurata.

Bautura de referinta

De requld, bautura de referintd selectata este bautura Bautura de referin{d stabileste

debitata cel mai frecvent la grupul de preparare. setorle st tmpul de preporare
parat. Abaterile

Bautura de referinta este setata de catre echipa de de la aceste valori sunt compensate,

service si de operator la punerea in functiune. Pentru ﬁ(’;ﬁig’”ﬁfﬁiﬁgu"Obfﬁ”e

fiecare grupa de preparare poate fi reglata o bautura de

referintd. Setarea este stabilitd in functie de preferinta.

Toate celelalte reglari ale bauturilor se raporteaza la

valorile acestei referinte.

Bdutura de referinta poate fi modificata de catre

tehnicienii de service. Bauturile de referinta setate

din fabricatie sunt de requla Espresso sau Café Créme.

Respectati indicatiile de pe afisaj.

Specificare Da/Nu
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Text + imagine
Setari bauturi Creme grpall (r11, m 11, base 11)

Numér reteta -1- Fabrica: - 1-

Text + imagine =J

Crema de cafea

@

Text + imagine

Aici sunt ajustate denumirea bauturii si imaginea unei

taste pentru bauturi.

% Apasati pe ,camp tastatura”

Tastatura display-ului este afisata.

* Introduceti textul prin intermediul tastaturii
display-ului

Observatie

Aici poate fi stocata o nota pentru respectiva bautura.

Camp informativ

Prin intermediul cAmpului informativ pot fi indicate
detalii despre retetd.

Cantitati de umplere

Reglati cantitatea de umplere dorita. Reteta este
adaptatd in mod corespunzator.
100% corespunde valorii salvate pana acum.

Campuri comandd de meniu
D> Vedere de ansamblu
pagina 47

Incdrcare imagini proprii
> UL

54 Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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MF

4.5 Optiunile operatorului

Elemente de operare

Campul Barista

® activ ® jnactiv

. activ

Optiuni:

Valoare standard:

activ. Campul este afisat pentru stare operationala.

Spalare intermediara (curatare sita)

® activ ® inactiv

. activ

Optiuni:

Valoare standard:

activ. Campul este afisat pentru stare operationala.

Spalare traseu Americano

® activ ® inactiv

O inactiv

activ Traseul Americano este spalat, de asemenea.

Optiuni:

Valoare standard:

>

Elemente de operare

Cémpul Barista

pagina 55

Spdlare intermediard (curdtare sitd)
pagina 55

Spalare traseu Americano

pagina 55

SteamJet

pagina 56

Auto Start

pagina 56

Alimentarea sistemului de lapte
pagina 56
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SteamJet

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: . activ

activ. Campul este afisat pentru stare operationala.

Auto Start

Atunci cand functia Auto Start este activa, masina Reglare refete

d fea i biuturii de indata D> Modificare retete
e cafea incepe prepararea bauturii de indatd ce se poging 51

monteazd un portafiltru.

Pentru fiecare tip de portafiltru trebuie stabilita

1 retetd pentru Auto Start.

Pentru functia de Auto Start poate fi setatd o reteta
per grup de preparare. Toate celelalte taste pentru
bauturi sunt blocate pentru aceasta functie.

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: . activ

Alimentarea sistemului de lapte

Aceasta functie umple sistemul de lapte. Alimentarea
sistemului de lapte poate fi activata aici.

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: C’ inactiv
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Macinare externa stinga

Aici poate fi activata sau dezactivata functia
JAlimentare manuala cu cafea macinata” sau pot fi
salvate retete individuale pentru aceasta functie.
Daca este activata functia ,Alimentare manuala
stdnga”, se utilizeaza setarile pentru reteta ale tastei
pentru bautura.

Daca se doreste utilizarea retetelor modificate, aici
trebuie setat ,retete proprii”.

Optiuni: activa/inactiva/retete proprii

Valoare standard: . activ

Reglarea retete proprii

Baza de pornire este reprezentata de meniul de bauturi,

este necesard introducerea portafiltrului corespunzator.

* Mai intai apasati pe cAmpul [, apoi pe tasta pentru
bauturi

Ulterior sunt afisate setdrile pentru bauturd si este

posibild modificarea acestora.

Timp activ

Aici este setatd durata pentru care functia ramane
activd dupd ce tasta a fost actionata.

Tasta este dezactivata cu setarea ,Oprit".

Setarea standard este de 60 secunde pana la
dezactivarea functiei si trecerea display-ului in
starea operationald normala.

Optiuni: intre 5 si 60 de secunde

Macinare externa dreapta

> ,Alimentare manuala stanga”

Macinare externa stanga

Setare retete
> Retete cu alimentare manuald
pagina 52

Reglare retete
> Modificare retete
pagina 51

Alimentarea manuald cu
cafea macinata

> Operare

pagina 33
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Extragere portafiltru

Aici puteti seta daca un avertisment colorat se aprinde Extragere portafiltru

langa afisaj atunci cand prepararea este finalizata.
Portafiltrul poate fi apoi extras.

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: . activ

Durata spalare +

.
Filtru 2
Optiuni: intre 1si 5 secunde

Valoare standard: 3 secunde
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4.6 Info

Meniul Info ofera posibilitatile de selectie descrise
in continuare.

Ultima preparare

Informatii privind ultima preparare.

Service

Informatii privind adresa de service, numere de serie,
versiuni si retea in cafetiera.

ingrijire
Aici sunt afisate ultimele curatari si masurile de

ingrijire care ruleaza prin intermediul programelor
cafetierei.

Filtru de apa si decalcifiere

Informatii despre durata de utilizare rdmasa a filtrului
si durata pana la urmatoarea decalcifiere.

Protocol

Protocol al evenimentelor si erorilor din timpul operarii
si curatdrii cafetierei.

Ultima preparare

Service

Tngrijire

Filtru si decalcifiere

Protocol
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4.7 Calcul

Contor

Aici sunt afisate contoarele pentru bduturile

individuale debitate si suma bauturilor. Drepturi PIN
Un protocol poate fi selectat prin intermediul D> PIN Coleul
o pagina 63
iesirii USB.

Calcul

Contor

Béautura
2 Espresso
Espresso

Reglarea standard
Contor de la 1 pana la 4 = contor continuu

Contoarele individuale pot fi resetate manual, SFAT UTIL
in mod independent. (de exemplu contor 1
= zilnic, contor 2 = sdptamanal, etc.)

Aparate comerciale

Vezi instructiunile de utilizare pentru aparate
comerciale.

Calcul extern

Vezi instructiunile de utilizare pentru calculul
chelnerului.
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Setari gratis

Setdrile gratis sunt disponibile impreuna cu unitatile
optionale de decontare.

Toate gratis

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: O inactiv

Bautura gratis

Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: O inactiv

Afisaj display

Atunci cand setarea ,Totul gratis” este activa, aici
poate fi introdus un text. (de ex. ,Gratis"). Textul
introdus este afisat pe randul superior.

Afisaj taste bauturi

La setarea ,Totul gratis" activd, aici poate fi introdus
un text pentru tasta de bauturi.

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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4.8 Drepturi PIN

Este posibila alocarea cate unui PIN pentru domeniile —> ﬂ

mentionate in continuare.
e (Curatare

® Reglare

e Calcul

PIN-urile sunt structurate ierarhic.

Aceasta inseamnad, de exemplu: PIN-ul pentru reglare

ofera totodata toate drepturile aferente PIN-ului

pentru curdtare, insa nu si drepturile aferente PIN-ului

pentru calcul.

Daca nu este alocat un PIN, domeniul este accesibil

fara introducerea unui PIN. Daca pentru un nivel

a fost acordat un PIN, fara acest PIN nu existd acces.

PIN Curatare

Introducerea PIN-ului corect oferd acces la:

E ingrijire

PIN Reglare

Introducerea PIN-ului corect ofera acces la:

E Ingrijire a Sistem
[ Bauturi E] Limba
B Optiunile operatorului USB

Calcul
(fara ,Stergere”)

62
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PIN Calcul

Introducerea PIN-ului corect ofera acces la:

™ ingrijire A i
n Bauturi E Sistem

E Optiunile operatorului Limba

Calcul USB

(cu ,Stergere”)

Reintroducere PIN

De indata ce a fost atribuit un PIN pentru autorizarea
accesului, aici trebuie introdus codul PIN pentru

a atribui un nou PIN.

4,9 Timer

Fus orar

Aici se seteaza fusul orar.

Cu PIN Caleul pot fi modificate
celelalte doud coduri PIN. Dacd afi
uitat PIN Calcul, acesta poate fi
resetat numai de service.

Reintroducere PIN

B

Fus orar
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4.10 Sistem
B i

Afisaj si iluminare v

Afisaj si iluminare

Luminozitate display

Aici este reglata luminozitatea display-ului.
Reducere automata luminozitate

Optiuni: ® activ ® inactiv
Valoare standard: O inactiv

activ. Daca reducere luminozitate este reglat ca
.activ’, luminozitatea display-ului este redusa
automat la 5 minute dupa debitarea ultimei
bauturi.
Atunci cand luminozitatea afisajului este
redusa, la prima atingere ecranul se aprinde
din nou la luminozitatea selectata. La a doua
apasare pe tasta pentru bauturi este preparata
bdutura corespunzatoare.

lluminare ceasca
Aici este reglata functia de luminare a cestii.
Optiuni: 09%/20 %]/ 40 %60 %/80 %/ 100 %

Valoare standard: 0%
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lluminare perete posterior

Culoarea de iluminare se regleaza aici.

Pentru optiunea este setatd
culoarea dorita cu ajutorul triunghiului din cercul de
culori. In plus, culoarea poate fi stabilita si reglata
prin intermediul valorilor RGB.

Pe langa aceasta mai exista optiunile:

e Schimbare culoare incet

e Schimbare culoare normal

® Schimbare culoare rapid

e Qprit

e Chihlimbar

® Albastru

Reglajul curent este afisat imediat.

Culoarea fontului

Optiuni: velvet, berry, aqua, grass, ocean, brown, red,
black, light, dark
Valoare standard: light

Culoare de fundal

Aici pot fi setate culorile dorite pentru ecranul tactil.
e (Culoare pentru pagina principala
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Filtru de apa

Optiuni: ® activ e inactiv Filtru de apa

Valoare standard: O inactiv Indicatie
Recomanddm in principiu utilizarea
activ Filtru de ap3 disponibil. Sunt afisate intrebari unuififtru de apd. Partenerul dvs. de
.. . . . . . service WMEF vi va consilia cu
privind capacitate de filtrare si duritatea apei. plicere la alegerea unui filtru de
apd potrivit.

Duritate carbonatica masurata

Aici este introdusd duritatea masurata a apei, in dKH.
Testul de duritate carbonatica se livreazd impreund
cu accesoriile.

in cazul in care cafetiera este utilizata cu INDICATIE
o duritate a apei gresit setatd, acest lucru -
poate duce la o depunere puternica de calcar
si la supape neetanse.

Nu ne asumam raspunderea pentru daunele
rezultate de aici.

Masurarea duritatii apei

* Interesati-va asupra duritatii apei potabile la
furnizor sau determinati valoarea sa cu ajutorul
testului WMF de duritate a apei (cu instructiuni)

Duritate totald masurata

Aici este introdusa duritatea masurata a apei.

Capacitate de filtrare a filtrului

Aici se introduce capacitatea de filtrare in litri.
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incilzire ceasci
Aici este pornita si oprita functia de incalzire a cestilor.
Optiuni: ® activ ® inactiv

Valoare standard: O inactiv

Reglarea gradului de macinare

Gradul de macinare poate fi reglat prin intermediul
display-ului.

Valoare mai micd  -> grad de macinare mai fin
Valoare mai mare  -> grad de macinare mai grosier

Reglajul se poate face in pasi de cate 0,25. Per setare
se poate regla maxim o jumatate de grad de macinare.
Dupa fiecare reglare trebuie sa urmeze o macinare.

Doar pentru personalul instruit si tehnicienii de service.

in functie de setarea gradului de micinare, pot exista
diferente intre cantitatea de cafea macinatd setatd

si cantitatea dozata. Aceste diferente pot determina
reglarea incorecta a Dynamic Coffee Assist.

Aceasta setari manuale pot fi efectuate
numai dupa ce ,Dynamic Coffee Assist"
a fost dezactivat.

v

Incalzire ceasca

Reglarea gradului
de macinare

> Dynamic Coffee Assist
pagina 68
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Dynamic Coffee Assist

Variatiile duratei de preparare apar la toate masinile Dynamic Coffee Assist

cu portafiltru. Aceste variatii sunt determinate, de ex.,
de diversele temperaturi ambiante, sortimentele de

boabe etc.
Functia ,Dynamic Coffee Assist” monitorizeaza timpul Bauturd de referintd
d bauturii d ferints D> Bauturi

e preparare a bauturii de referinta. poging 51

Masini cu reglare electrica a gradului de macinare
Gradul de macinare este adaptat in mod automat.

Reglare

Normal

Recomandat in cazul schimbarii
operatorilor si a operatorilor putin
instruiti.

Fin

Recomandat pentru operatorii
instruiti, care cunosc factorii de
influenta ai timpilor de pregatire si
sunt in masurd sa-i interpreteze.

Sensibil

Este recomandata numai pentru
operatorii care trebuie sa reactioneze
la cele mai mici modificari si care
dispun de cunostinte temeinice la
nivel de barista.

Afisare sortiment de boabe

Afisajul apare imediat ce timpii de
preparare variaza treptat.

Pentru evaluare este luat in considerare
un numar mai mare de preparari.

Cu aceasta setare, ,Reglarea timpului de
preparare” este mai sensibila la variatiile
timpului de preparare.

Mesajele apar deja in cazul modificarilor
mici, cum ar fi, de ex., modificarile
umiditdtii aerului. Asemenea variatii pot
sa apara de mai multe ori pe zi.

./

. . - . Afisare sortiment de boabe
Aici poate fi setat afisajul pentru sortimentul de boabe

pentru rasnita din stanga si din dreapta.

68
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4.11 Limba

Aici se seteaza limba ghidului de pe display.
Limbile disponibile sunt afisate in limba engleza.

4.12 USB

Prin intermediul conexiunii USB este posibil schimbul
de date. Functiile se activeaza din momentul
introducerii unui stick USB.

Pozitie conexiune USB
Porturile USB sunt amplasate intre grupurile de
preparare sub un capac.

Export contoare

Aici contoarele actuale din cafetiera sunt exportate
pe stick-ul USB.

Export HACCP

Curatdrile efectuate sunt inregistrate in protocol si
sunt exportate de aici pentru documentul justificativ
HACCP.

Update Firmware

Numai pentru service.

=208

=8¢

Export contoare

Export HACCP

Update Firmware
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Asigurarea datelor +

Aici sunt asigurate pe stick-ul USB datele reglate, cum

ar fi datele referitoare la masing, la bauturi etc.

Incarcare date +

Incarcare date

Aici sunt incarcate datele asigurate, cum ar fi datele
referitoare la masing, la bauturi etc.
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MF

5 ingrijire
5.1  Instructiuni de siguranta ingrijire

Curatarea regulata este o conditie necesara pentru
functionarea fara defectiuni a cafetierei si pentru
obtinerea calitatii optime a cafelei.

Pericol pentru sanatate/igiena

e Laptele este extrem de sensibil. In sistemul
de lapte pot aparea germeni periculosi
pentru sanatate.

> Curatati imediat toate componentele care
vin in contact cu laptele.

> Respectati toate indicatiile referitoare la
igiena.

> Respectati conceptul de curdtare HACCP.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

Pericol pentru sinatate/igiena

e intr-o cafetiers neutilizata germenii se
pot inmulti.

> Inainte si dupa pauze functionale de mai
multe zile se realizeaza toate procedeele
de curdtare.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

Pericol pentru sinatate/igiena

® Toate solutiile de curatare sunt perfect
armonizate cu programele de curatare.
> Utilizati numai solutii de curatare WMF.

A ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6
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Pericol pentru sanatate/ A\ ATENTIE
periCOI de iritatii §i Opérire Acordati atentie capitolului

Securitatea
B> de la pagina 6

e in timpul curtarii, din portafiltre si din iesirea
pentru apa calda se scurg lichid de curatat
fierbinte si apa calda.

e lichidele fierbinti pot provoca iritatii ale pielii,
iar cdldura genereaza pericolul de oparire.

> Nu introduceti niciodata mana sub iesiri in
timpul curatarii.

> Aveti in vedere ca persoanele neautorizate si,
in special, copiii sa pastreze distanta fata de
cafetiera.

> Inainte de curatare blocati intotdeauna
display-ul tactil cu ,CleanLock”.

> Asigurati-va cd nimeni nu va bea niciodata
lichidul de curdtat.

Pericol pentru sanatate/ A\ ATENTIE
periCOI de iritare Acordati atentie capitolului

Securitatea
D> de la pagina 6

e Solutia speciala de curatare si tabletele de
curatare pot fi iritante la contact si prezintd
un risc pentru sanatate.

> Atunci cand manipulati detergentul special si
tabletele de curdtare, respectati masurile de
protectie de pe ambalajul respectiv.

> Introduceti tableta de detergent numai dupa
mesajul de pe display.
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MF

5.2  Plan general intervale de curatare

inqrijire
HEP
Programe de curatare
X Curatarea sistemului
X Curatare Auto Steam
X Curatarea sistemului de lapte
X X Spdlare sita distribuitor

Curatari manuale

X Curatare suport pentru cesti
X Curatare afisaj tactil (CleanLock)
X | X Curatare jgheab cafea macin

x | Curatare manuala grup de preparare

X | X Curatare portafiltru
X Curatare tavilor de picdturi
X X Curatarea carcasei
X | X Curatare iesire Auto Steam
X | X Curatare iesire Basic Steam
X Curatarea recipientului de boabe

Curatare tava colectoare a rezervorului

X de boabe de cafea
x | Inlocuire garnitura
Zilnic = cel putin o data pe zi i in caz de nevoie
Saptamanal = curatare saptamanala
Periodic = periodic in caz de nevoie
Automat = proces automat

D> pagina 74
D> pagina 77
> pagina 79

D> pagina 80

> pagina 81
> pagina 81
> pagina 82
> pagina 82
D> pagina 83
D> pagina 84
> pagina 85
> pagina 86
> pagina 87

> pagina 88
> pagina 89

> pagina 89
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5.3  Programe de curatare

5.3.1  Curatarea sistemului

Curatarea grupurilor de preparare este un program de
curatare automat, care curdta sistemul de preparare
al masinii de cafea cu ajutorul unei tablete detergent
WMF. Durata totald este de cca. 16 minute.

Pericol pentru sanatate/ A\ ATENTIE
periCOI de iritat” §i Opérire Acordati atentie capitolului

Securitatea
B> de la pagina 6

e in timpul curatarii, din portafiltre si din iesirea
pentru apa calda se scurg lichid de curatat
fierbinte si apa caldd. Astfel, portafiltrul si
duza de apa caldd devin foarte fierbinti.

e Llichidele fierbinti pot provoca iritatii ale pielii,
iar caldura genereaza pericolul de oparire.

> Tava neagrd de colectare a picaturilor trebuie
sa ramand montatd in timpul curatarii.

> Imediat dupa debitare, prindeti portafiltrul
doar de maner.

> Nu introduceti niciodatd mana sub iesiri in
timpul curatarii.

> Asigurati-vd cd nimeni nu va bea niciodata
lichidul de curatat.

o Prin intermediul display-ului, programul de IMPORTANT
curatare va ghideaza pas cu pas prin procesul

de curatare sistem.

Respectati mesajele.

Daca curdtarea nu este finalizata, intrequl
proces de curatare trebuie repetat.
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*k Apasati pe [

Se apeleazd programul de ingrijire.

* Apdsati pe

Optiunile dorite pentru curdtarea sistemului sunt

addugate sau eliminate cu ajutorul casutelor de

selectare.

# Selectati dacd trebuie efectuata si curatarea
Auto Steam

¢ Selectati daca cafetiera trebuie sa se opreasca
dupa curdtare

Indicatie
Dacad optiunea ,Oprire dupa curdtare” este
activa, cafetiera este oprita dupa curatare.

s Indepartati portafiltrele
* Indepartati sitele de preparare din portafiltre
* Montati sitele oarbe in portafiltre

pentru espresso in portafiltre

¢ Asezati cate o tableta de detergent special WMF

Indicatie
Nu addugati apa.

# Montati portafiltrul
sk Confirmati cu [ si continuati

Dacd in prealabil a fost debitata putind apa fierbinte de
la boiler, pe parcursul programului de curatare va curge

apd fierbinte din iesirea pentru apa fierbinte.

Programul vd intreabd dacd au fost asezate tabletele

detergent.

sk Confirmati cu [l si continuati

Incepe curdtarea. Se afiseazé un grafic cu bare si
timpul ramas.

Perie vaporizator
> Accesorii si piese de schimb
pagina 108

Programul curdtd intotdeauna
ambele grupuri de preparare, chiar
siin cazul in care doar unul a fost in
functiune. In cazul in care un grup
de preparare nu a fost utilizat, in
acesta nu este obligatorie tableta
detergent. In ambele grupuri de
preparare se va monta sita oarbd.

Curdtati manual portafiltrele
si sitele.

> Curdtare portafiltru
pagina 83
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Dupad cca. 7 minute este afisatd instructiunea animatd
pentru indepdrtarea portafiltrelor si schimbarea
sitelor.

 Indepartati portafiltrele

 Indepartati sitele oarbe

Incd nu montati portafiltrele. Este spdlat distribuitorul.
sk Confirmati cu [l si continuati

Apare o solicitare de curdtare manuald a portafiltrelor
si sitelor.

s Confirmati cu [ si continuati

Daci s-a selectat [lIBEW pentru curatarea cu oprire,
masina se opreste.

Daci s-a selectat pentru curdtarea fara oprire,
masina de cafea se incalzeste din nou.

Acum masina de cafea este din nou pregadtita de
functionare.
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Ingrijire | Programe de curatare

5.3.2  Curatare Auto Steam

Pericol pentru sanatate/ /\ ATENTIE
periCOI de |r|ta'|':|| §| Opél‘il’e Acordati atentie capitolului

Securitatea
> de la pagina 6

e Debitarea aburului este activata in timpul
curatarii.

e Lichidele fierbinti pot provoca iritatii ale pielii,
iar cdldura genereaza pericolul de oparire.

> Apucati si deplasati recipientele de curdtare
numai cu manusi adecvate.

> Nu introduceti niciodatd mana sub iesiri in
timpul curdtarii.

> Asigurati-vd cd nimeni nu va bea niciodata
lichidul de curatat.

Prin intermediul display-ului, programul de IMPORTANT
curdtare va ghideaza pas cu pas prin procesul

de curdtare sistem.

Respectati mesajele.

*k Apdsati pe [

Se apeleazd programul de ingrijire.

# Apdsati pe INTIOISTEEN

*# Amestecati 5 ml de solutie de curdtare intr-un
recipient rezistent la temperatura cu apa calduta
(max. 2 treimi)

%k Confirmati cu [ si continuati

@ * Tastele rdman blocate pe parcursul intregului INDICATIE

proces de curatare.

® Dupa repornirea dupa curatare, veti fi intrebat
pe display daca recipientul de curdtare a fost
inldturat.

Daca este disponibila o a doua iesire Auto Steam INDICATIE
optionald, sunt curatate ambele iesiri :
concomitent. in acest caz, toate etapele sunt
executate si pe partea dreapta.
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¢ Curatati orificiile duzei de abur cu o perie
sk Confirmati cu [ si continuati
* Introduceti iesirea Auto Steam in recipient
sk Confirmati cu [l si continuati

Pericol pentru sanatate/ A\ ATENTIE
periCOI de iritat” §i Opérire Acordati atentie capitolului

Securitatea
D> de la pagina 6

e Debitarea de abur este activata. Este debitat
abur fierbinte.
® [esirea Auto Steam poate fi foarte fierbinte.

s Confirmati cu B si continuati

& Stergeti iesirea Auto Steam si astfel inldturati
resturile solutiei de curatare a laptelui

s Confirmati cu B si continuati

Curdtarea este finalizatad.
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MF

5.3.3  Curatarea sistemului de lapte

Pericol pentru sinatate/

pericol de iritatii si oparire

e Debitarea aburului este activata in timpul
curatarii.
e Lichidele fierbinti pot provoca iritatii ale pielii,
iar cdldura genereaza pericolul de oparire.
> Apucati si deplasati recipientele de curdtare
numai cu manusi adecvate.

> Nu introduceti niciodatd mana sub iesiri in
timpul curdtarii.

> Asigurati-vd cd nimeni nu va bea niciodata
lichidul de curatat.

Prin intermediul display-ului, programul de
curdtare va ghideaza pas cu pas prin procesul
de curdtare sistem.

Respectati mesajele.

*k Apdsati pe [

Se apeleazd programul de ingrijire.

* Apasati pe

# Scoateti furtunul de lapte de la recipientul de lapte
% Confirmati cu [l si continuati

Daca este disponibild o a doua debitare a laptelui
optionala, este pornita curdtarea pentru duza de
debitare lapte prin apdsarea pe ,Curatare sistem
de lapte dreapta”. in acest caz, toate etapele
sunt executate si pe partea dreapta.

# Umpleti recipientul de curatare cu apa rece pana la
o treime (cca. 500 ml)

# Addugati 15 ml de substanta de curdtare speciala
pentru sistemul de lapte si amestecati

# Asezati recipientul de curdtare sub iesirea
Auto Steam

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

IMPORTANT

INDICATIE

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT

79



Ingrijire | Programe de curatare

* Aplicati adaptorul furtunului de lapte pe recipientul
de curatare

Pericol pentru sanatate/ A\ ATENTIE
periCOI de iritat” §i Opérire Acordati atentie capitolului

Securitatea
D> de la pagina 6

e Debitarea de abur este activata.
® Lichidul din recipientul de curatare poate
fi fierbinte.

Este debitat abur fierbinte.

sk Confirmati cu [ si continuati

* Goliti solutia de curatare si spalati recipientul
de curatare

* Umpleti recipientul de curatare cu apd rece pana
la o treime (cca. 500 ml)

% Asezafi recipientul de curdtare sub iesirea
Auto Steam

% Aplicati adaptorul furtunului de lapte pe recipientul
de curatare

sk Confirmati cu [ si continuati

Sistemul de lapte este spdlat.

Curatarea este finalizata dupa spalarea sistemului

de lapte. O umplere a sistemului de lapte trebuie

efectuata pentru reactivarea sistemului de lapte.

5.3.4  Spalare sita distribuitor

>Operare [>Spalati sita distribuitorului, pagina 34 Curdtarea manuald a sitei
distribuitor

D> Curdtare portafiltru
pagina 83
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5.4  Curatari manuale

5.4.1  Curatare suport pentru cesti

# Stergeti zilnic suportul pentru cesti cu o carpa
umeda

5.4.2  Curatare afisaj tactil (CleanLock)
EVEIE IS Cleanlock

Incepe o numdrdtoare inversd de 15 secunde.

Acum display-ul tactil poate fi curatat.

La 15 secunde dupa ultima atingere, display-ul tactil
este activat din nou.

Numerele de comandd pentru gama
de ingrijire WMF

> Accesorii si piese de schimb
pagina 108

Pericol de oparire

® Pericol de ranire in cazul debitdrii accidentale
a unei bauturi.

> Inainte de curatare blocati intotdeauna
display-ul tactil cu ,CleanLock".

0 e Pericol de zgariere in timpul curatarii.
> Curatati display-ul numai cu o carpa umeda.
Nu utilizati detergenti.
> Folositi lavete moi pentru curatare.
> Recomandam o laveta moale din microfibre.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
> de la pagina 6

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 104
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5.4.3 Curatare jgheab cafea macin

o ® |a curdtarea jgheabului pentru cafea
macinata exista riscul de deteriorare

a ragnitei.
> De aceea curatati jgheabul pentru cafea
madcinata doar folosind peria speciala.

Verificati periodic jgheabul pentru cafea macinata
si Tn caz de nevoie curatati-I folosind peria speciala
prevazuta pentru aceasta.

NI Curatare jgheab pentru cafea ]

¢ Selectati jgheabul pentru cafea macinata din stanga
sau dreapta

Apare interogarea: Pornire curatare jgheab cafea

macinata?

sk Confirmati cu [ si continuati

¢ De aceea curdtati jgheabul pentru cafea macinata
cu peria prevazuta

% Respectati pentru aceasta instructiunile pas cu pas
de pe afisaj

5.4.4 Curatare manuala grup de preparare

*# Indepartati resturile de cafea macinata din sita
distribuitorului si de pe garnitura cu peria pentru
curatarea grupului de preparare

%% Pornirea unei spalari a sitei distribuitorului

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
D> de la pagina 104

Jgheab pentru cafea macinatd
> Software

D> Ingrijire

pagina 50

Spdlati sita distribuitorului
> Operare
pagina 34
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5.4.5 Curatare portafiltru

Pericol de arsuri A\ ATENTIE

e in timpul debitirii bauturii si in timpul

Acordati atentie capitolului

curatarii, portafiltrul si sitele de preparare Securitatea
> de la pagina 6

devin foarte fierbinti.

e Suprafata recipientului de curatare devine
fierbinte.

> Nu atingeti portafiltrele si sitele de preparare
imediat dupd debitare sau dupa curatare.

> Folositi intotdeauna un recipient de curatare
cu manere si apucati-I numai de manere.

Toate componentele individuale ale portafiltrului, adica
portafiltrul propriu zis, manerul, sita de preparare,
inelul de fixare a sitei si insertia izolanta pot fi curatate
in masina de spalat vase.

Curatarea zilnica
# Indepartati portafiltrele si sitele
% Spalati toate componentele cu apa calda

Curdtarea saptamanala

Sdptamanal este necesara spalarea completa

a portafiltrelor prin scufundare intr-un recipient cu

lichid de curatare.

# Asezati o tableta detergent in recipient

# Umpleti recipientul cu apd fierbinte si dizolvati
tableta detergent

sk Indepartati sita de preparare si inelul de fixare a sitei

sk Indepartati insertia izolanta si, folosind o perie,
indepartati si spalati depunerile

# Scufundati componentele portafiltrului si sitele timp
de 30 minute in lichidul de curdtare

# Scoateti piesele din lichid si eventual curatati-le din
nou cu o perie

% Spalati toate componentele cu apa calda

# Asamblati la loc portafiltrul
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5.4.6  Curatare tavilor de picaturi

A Pericol de oparire A\ ATENTIE
in tavile de picaturi se pot afla lichide Acordati atentie capitolului
& fierbinti. Securitatea
' D> de la pagina 6

> Deplasati cu precautie tavile de picaturi.

> Introduceti-o din nou cu grija; in caz contrar,
este posibila aparitia de neetanseitati si
scapari de apa.

> Acordati intotdeauna atentie pozitiei corecte
a tavilor de picaturi.
Important!
Nu striviti furtunul de scurgere a apei [1].

® Pericol de zgariere in timpul curatarii. IMPORTANT

> Nu curatati cu praf de curatat sau cu alte
Acordati atentie capitolului Garantie
B> de la pagina 104

substante similare.
> Nu utilizati decat detergenti foarte blanzi.
> Nu utilizati solutii de curatare puternic
alcaline, cu continut de alcool sau degresante.
> Folositi lavete moi pentru curatare.
> Recomanddm o laveta moale din microfibre.

% Indepartati gratarul de colectare a picaturilor

% Indepartati tivile de picaturi

¢ Curatati temeinic tavile de picaturi

¢ Stergeti temeinic suprafetele de sub tavile de
picaturi

¢ Uscati tdvile de picaturi si montati-le la loc
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MF

5.4.7

Curatarea carcasei

0

>
>

Pericol de zgariere in timpul curatdrii.

Nu curdtati cu praf de curatat sau cu alte
substante similare.

Nu utilizati decat detergenti foarte blanzi.
Nu utilizati solutii de curatare puternic

alcaline, cu continut de alcool sau degresante.

Folositi lavete moi pentru curatare.
Recomandam o lavetd moale din microfibre.

Curatati periodic carcasa folosind materiale adecvate.
# Apdsati scurt comutatorul Pornit/Oprit
(cca. 1 secundd)

# Ldsati cafetiera sa se raceasca

¢ Curatati carcasa cafetierei racite cu o carpa umeda

# Curatati senzorul cu o carpa umeda

IMPORTANT

Acordati atentie capitolului Garantie
> de la pagina 104

Indicatie

Probleme de rezistentd existd cand
se folosesc detergenti alcalini,
diluanti cum sunt acetona, carbonat,
tetraclorurd de carbon, diluanti

de vopseluri sau compusi de

alcool >5%; amoniacul, benzenul,
glicerina, dimetil-benzenul, agentii
abrazivi, agentii de indlbire cu efect
degresant si detergentii pulverizati
pentru curdtat geamuri sunt de
asemenea neadecvati.

Curatati display-ul numai cu o cérpd
umedd. Nu utilizati detergenti.
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5.4.8 Curatarea duzelor de abur

A Pericol de arsuri/pericol de oparire
in timpul fazei de incilzire sunt posibile

scurgeri de apa si abur prin iesiri.
e In timpul debitirii de biuturi si abur, din iesiri
curg lichide fierbinti. Suprafetele adiacente si
iesirile devin si ele fierbinti.
> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul fazei
de incalzire.
> Nu introduceti mana sub iesiri in timpul
debitarii de bauturi sau abur.
> Nu atingeti iesirile imediat dupa debitare.
> Plasati intotdeauna un recipient adecvat
dedesubt Tn timpul debitarii.

Pericol de strivire/
pericol de vatamare

A e Pericol de strivire la operarea Basic Steam-
resp. a manetei Auto Steam.

Curdtare iesire Auto Steam

Séptémﬁnal

% Desurubati duza de abur si introduceti-o complet in
lichidul de curdtare minim 5 ore

¢ Curatati orificiile duzei de abur cu peria vaporizator

¢ Spalati temeinic cu apd potabila curatd

* Infiletati duza de abur pe iesirea Auto Steam

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

A ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
B> de la pagina 6

Perie vaporizator
D> Accesorii si piese de schimb
pagina 108
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# Scufundati duza de abur intr-un recipient cu apa
curata

# Apdsati scurt in jos maneta stanga Auto Steam

# Stergeti iesirea pentru aburi cu o carpa umeda

Curdtare iesire Basic Steam

Zilnic

*# Amestecati 5 ml solutie de curdtare cu 500 ml apa
caldutd, intr-un recipient rezistent la temperatura

# Scufundati complet duza de abur in lichidul de
curatare

# Apdsati complet in jos maneta Basic Steam din
dreapta

Durata este de 10 secunde. Timp de actionare:

30 minute.

# Curatati cu o perie

# Cl3atiti temeinic cu apa

% Apdsati complet in jos maneta Basic Steam din
dreapta

Durata este de 10 secunde. Aburul elibereazad orificiile

duzei pentru aburi de resturile de lapte si indepdrteaza

resturile de detergenti.

Saptamanal
* Desfaceti duza de abur
*# Introduceti complet duza de abur in lichidul de
curatare pentru minim 5 ore
% Curatati orificiile duzei de abur cu peria vaporizator ~ Perie vaporizator
Spalati temeinic cu apd potabili curata B Accesorii i piese de schimb
s v pagina 108
Insurubati duza pentru abur pe iesirea Basic Steam
# Scufundati duza de abur intr-un recipient cu apa
curata
* Apdsati complet in jos maneta Basic Steam din
dreapta
# Stergeti iesirea pentru aburi cu o carpad umeda

Me N
N

Ny

3
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5.4.9 Curatarea recipientului de boabe

Recipientul de boabe poate fi curdtat la operare si
intervalele regulate. Recomandare: lunar.

in

Pericol de vatamare

® |n special parul lung sau imbracamintea pot

fi prinse in capul rasnitei si astfel trase in
cafetiera.
> Protejati intotdeauna parul cu o plasd de

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

par.

Pericol de strivire/
pericol de vatamare

® |n cafetierd se gdsesc componente mobile,

care pot rani degetele sau mainile.

A\ ATENTIE

Acordati atentie capitolului
Securitatea
D> de la pagina 6

> Deconectati intotdeauna cafetiera si decuplati

fisa de retea inainte de a introduce mana

in

rasnita de cafea sau in orificiul din unitatea

de preparare.

o > Nu spalati niciodata recipientul de boabe
de cafea si capacul acestuia in masina de
spdlat vase.

IMPORTANT

< Deconectati cafetiera

< Scoateti fisa de retea

< Tmpingeti suportul pentru cesti in spate

¥ Tndepértati capacul recipientului de boabe

% Rotiti zavoarele recipientului de boabe in sens
orar si deschideti-I

< Tndepértati recipientul de boabe

< Tndepértati toate boabele de sub recipientul
de boabe, eventual aspirati

% Goliti toate boabele de cafea din rezervor

Incuietoare inchisd

/

Incuietoare deschisa

88
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# Stergeti temeinic recipientul cu o carpd umeda
# Ldsati recipientele de boabe sa se usuce complet
# Curatati tava de colectare de sub recipientele
de boabe
# Umpleti din nou recipientele de boabe si instalati-le
% Blocati zavorul prin rotire in sens anti-orar

5.4.10 Curatare tava colectoare
a rezervorului de boabe de cafea

Curatati tavile colectoare de sub recipientele de boabe

< Deblocati si indepadrtati recipientul de boabe de
cafea

¢ Curatati tava colectoare aflatd sub recipientele de
boabe de cafea

5.4.11 inlocuire garnituri

Pericol de arsuri A\ ATENTIE

e In timpul debitirii bauturii si in timpul
curatarii, portafiltrul si sitele de preparare Securitatea
devin foarte fierbinti. > de la pagina 6

> Nu atingeti portafiltrele si sitele de preparare
imediat dupa debitare sau dupa curatare.

Inlocuirea garniturii poate fi efectuata la nevoie si

de client.
# In meniul Ingrijire, apelati ,Ingrijirea unitatii Software
. . > Ingrijire
de preparare” pentru grupul de preparare dorit
(dreapta sau stanga) pagina 50
Instructiunile animate prezintd pas cu pas aceastd
operatiune.

s Indepartati portafiltrul

* Demontati sita din portafiltru
*# Montati portafiltrul fard sita
% Confirmati cu [ si continuati

Acordati atentie capitolului

D> Ingrijirea unitdtii de preparare
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Pistonul de preparare se deplaseaza in pozitia de
inlocuire a garniturii.

% Asteptati urmatorul mesaj

s Indepartati portafiltrul

Animatia pentru inlocuirea garniturii este in
desfdsurare.

% Indepartati vechea garnitur

¥ Montati noua garnitura

< Confirmati cu [l si continuati

< Montati portafiltrul fara sita

Pistonul de preparare se deplaseazd inapoi in
pozitia normald.

# Asteptati urmdtorul mesaj

NN

YA

s Indepartati portafiltrul

* Introduceti la loc sita in portafiltru

* Montati portafiltrul cu sitd

Senzorii masinii de cafea recunosc faptul cd
portafiltrul a fost montat din nou iar inlocuirea

garniturii este incheiatad.

90
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6 Conceptul de curatare HACCP

Va revine prin lege obligatia de a asigura conditiile ca
oaspetii dumneavoastra sa nu fie expusi unor pericole
pentru sanatate legate de consumul alimentelor
debitate de masina.

Pentru identificarea si evaluarea pericolelor este
necesar un concept de curitare HACCP. In unitatea
dumneavoastra economica, trebuie efectuatd o analiza
a riscurilor. Scopul este de a depista si anula punctele
care pericliteaza igiena produselor alimentare. in acest
scop, trebuie sa fie stabilite si impuse procedee de
supraveghere si, daca este cazul, de verificare.

in cazul corectitudinii operatiilor de instalare,
intretinere, ingrijire si curdtare, cafetierele

WMF indeplinesc conditiile necesare ale cerintelor
amintite. Daca operatiile de ingrijire si curatare ale
masinii de cafea nu sunt efectuate corect, debitarea
bauturilor devine o sursa de pericol in ce priveste
igiena produselor alimentare.

Respectati intervalele prevazute pentru operatiunile de
curatare, in conformitate cu instructiunile de utilizare,
instructiunile de curatare si conceptul de curatare.

,Regulamentul privind igiena
produselor alimentare din
05.08.1997"

Aplicati conceptul nostru de curdtare
HACCP pentru supravegherea
curdtdrii requlate.

Prin campul Info [l puteti interoga informatiile
de protocol de la ultimele operatii de curatare.
Prin intermediul cAmpului USB B puteti exporta
un protocol HACCP.

SFAT UTIL
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7  Intretinere si decalcifiere

Va rugam sa aveti in vedere faptul este vorba despre

o cafetierd profesionald pentru activitati comerciale,
care necesita o intretinere si o decalcifiere requlata.
intretinerea trebuie efectuata in conformitate cu
programul de intretinere al producatorului, in functie
de solicitarea efectiva a aparatului si de timpul de
functionare. in functie de configuratia aparatului, pot fi
activate mesaje pe display pentru a sprijini respectarea
ciclurilor de intretinere specificate. Daca pe display nu
este afisat niciun mesaj, trebuie efectuata o inspectie cel
putin o data la 24 de luni si, daca este necesar, trebuie
inlocuite componentele relevante pentru siguranta.
Cafetiera poate fi folosita in continuare si dupa

aparitia mesajului, insa executarea sau dispunerea
executarii lucrarilor de intretinere se vor intreprinde
cat mai curand posibil, pentru a se asigura siguranta in
functionare si evitarea daunelor ulterioare.

7.1

intretinerea trebuie efectuatd numai de personal
calificat sau de WMF Service, deoarece trebuie efectuate
verificdri de siguranta.

7.2  WMF Service

Centrul de Service WMF poate fi contactat de
dumneavoastra prin intermediul unui post central,
dacd centrul de service local nu va este cunoscut.
WMF GmbH

WMF Platz 1

D-73312 Geislingen (Steige)

Intretinere

Mesaje service-intretinere
> Mesaje si indicatii
pagina 94

Important!

Pentru lucrdri de intretinere si
reparatii suplimentare, va rugdm

sa va adresati centrului zonal de
Service WMF. Numdarul de telefon
este indicat pe eticheta adeziva cu
adresa de pe cafetierd, precum si pe
avizul de insotire.
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8 Mesaje si indicatii
8.1  Mesaje referitoare la operare

Completarea cu boabe
* Completati recipientele de boabe
(in functie de afisaj)
* Verificati:
* inchizitorul recipientului de boabe este deschis?
> ingrijire
® Boabele de cafea nu aluneca.
* Amestecati cu o lingura mare si confirmati cu

Deschideti robinetul de inchidere
% Deschideti robinetul de inchidere a apei si
confirmati

Golire portafiltru
*# Indepartati portafiltrul
* Golirea si reintroducerea portafiltrului

inlocuiti filtrul de ap3
# Apelati WMF Service

Respectati instructiunile de utilizare ale filtrului de apa!

Consultarea erorii in instructiunile de utilizare Mesaje de eroare/defectiuni
. o . D> pagina 95
Afisarea numarului de eroare

Apelati WMF Service gesaje de eroare/defectiuni
. o . ina 95
Afisarea numarului de eroare pagma
Mesaj Service Mesajele de service reprezintd
. N . « . . indicatii. De cele mai multe ori
Servme—lr?tre‘gmere dypa mesajul de pe display. cafetiers poate fi utlizatd n
# Apelati WMF Service continuare.

94 Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT



Mesaje si indicatii | Mesaje de eroare/defectiuni

MF

8.2 Mesaje de eroare/defectiuni

Procedura de principiu la afisarea mesajelor de eroare

sau defectiunilor.

% Deconectati cafetiera si conectati-o din nou dupa
cateva secunde

% Repetati procedeul care a dus la defectiune

in multe cazuri, defectiunea dispare ulterior si puteti
continua sa lucrati.

Daca aceasta manevra nu are rezultate pozitive:
cdutati in Lista de erori care urmeaza dupa textul de
eroare, respectiv numar eroare si urmati instructiunile.

Daca nici acest lucru nu duce la rezultate pozitive sau
daca eroarea afisatd nu este listatd, va rugam sa apelati
WMF Service.

Unele mesaje duc la blocarea anumitor functii.
Bauturile blocate sunt indicate de tastele pentru
bauturi in gri. Bauturile de pe tastele pentru bauturi
active pot fi debitate in continuare.

Masina dumneavoastra WMF espresso NEXT este dotata
cu un program de diagnoza. Erorile aparute sunt
semnalate pe display. Mesajele de eroare enumerate
pot fi cauzate si de o defectiune in retea.

Daca este prezenta o defectiune actuald sau o indicatie
pentru unitatea beneficiara, va fi afisat campul .

% Apasati pe
Sunt afisate mesajul de eroare si numdrul erorii.

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT
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Comutatorul Pornit/Oprit reactioneaza dupa INDICATIE
cca. 1 secunda si cafetiera se opreste. !
Pentru remedierea erorilor, de exemplu daca
software-ul este blocat, este posibild oprirea
sistemului de comanda prin apasarea prelunga
a comutatorului Pornit/Oprit. Apoi porniti din
nou cafetiera.

8.3 Remedierea defectiunilor

Forma erorii Instructiune
Portafiltrul Aceasta se poate intdmpla dacd portafiltrul se
este blocat indepdrteaza prea devreme.

(stanga/dreapta) Atentie. Sita este fierbinte.

< Rotiti sita in sens antiorar :) si indepadrtati-o de pe
piston

*# Montati portafiltrul fara sita

Pistonul de preparare se deplaseazd inapoi in pozitia

initiald.

Important. Nu rotiti in sens invers, deoarece exista riscul

sa desfaceti accidental incuietoarea. Aceasta poate duce

la deteriorarea furtunului si a garniturii.

Panoul de operare/ | Deconectatisi conectati din nou masina
display-ul nu
reactioneaza
Prepararea nu incepe | * Verificati dacd robinetul de apa este deschis

# Verificati dacd este introdus un portafiltru gol

9017 # Verificati dacd Tn portafiltru este asezata sita corectd
Eroare de normare, | Verificati dacd jgheabul pentru cafea macinata trebuie
stanga curatat

# Deconectati si conectati din nou masina
9543 Daca nu este remediata eroarea
Eroare de normare, | Apelati WMF Service
dreapta
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Forma erorii Instructiune
9516 # Notati setarea gradului de mdcinare C
Rasnita stanga s Deblocati si indepartati recipientul de boabe

blocata

9517

Rasnita dreapta
blocata

de cafea

¢ Aspirati rasnita pana la golirea completa

% Reglati gradul de macinare la o treapta mai grosiera

# Instalati din nou recipientul de boabe si blocati-I in
pozitie

# Completati cu boabe de cafea atunci cand este necesar

> Software > Sistem [> Reglarea gradului de mdcinare, pagina 67

*% Preparati o cafea

% Reglati gradul de macinare cu rasnita pornita, la vechea
setare

Daca nu este remediata eroarea

* Deconectati cafetiera

* Apelati WMF Service

9560/9561
Prea putina
cafea macinata
in portafiltru
(stanga/dreapta)

# Verificati dacad in portafiltru este asezata sita corecta

% Curatati jgheabul pentru cafea macinata

# Curatati manual grupul de preparare

* La ultima bautura preparata mariti cantitatea de cafea
din retetd cu 0,1 grame

Daca nu este remediata eroarea

# Deconectati cafetiera

# Apelati WMF Service
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Forma erorii Instructiune
9562/9563 % Verificati dacd portafiltrul a fost golit dupa ultima
Prea multa preparare

cafea macinata
in portafiltru
(stdnga/dreapta)

# Goliti portafiltrul

# Verificati dacd in portafiltru este asezata sita corectd

# Aveti grija ca dupa prepararea bauturii portafiltrul sa
fie golit

# Curatati jgheabul pentru cafea macinata

% Curdtati periodic sita distribuitorului

D> Ingrijire D> spdlare sitd distribuitor, pagina 80

:# Curatati manual grupul de preparare

> Ingrijire > Curdtare manuald grup de preparare, pagina 82

# La ultima bdutura preparata reduceti cantitatea de cafea
macinata din reteta cu 0,1 grame

Dacd nu este remediata eroarea

# Deconectati cafetiera

# Apelati WMF Service

F161
Debitul a scazut sub
valoarea minima

# Curatati portafiltrul si sita de preparare
# Deschideti robinetul de inchidere

F164

Debitul a scazut sub
valoarea minima de
dozare a apei calde

# Deconectati cafetiera

sk Indepiartati duza de api calda si curatati sita
Atentie Lichide fierbinti!

# Deschideti robinetul de inchidere

# Conectati cafetiera
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9  Securitate si garantie

9.1 Pericol pentru cafetiera

Respectati manualul IMPORTANT

In cazul nerespectadrii acestei instructiuni, Acordati atentie capitolului Garantie
producatorul nu isi asuma responsabilitatea D> de la pagina 104
pentru eventuale prejudicii. Conditiile de utilizare si instalare
. e - .. >S itat
Respectati conditiile de utilizare si instalare. ceurnatea

de la pagina 18
Locatia de amplasare

® |ocatia de amplasare trebuie sd fie uscata si
protejata de apa pulverizata.

® |a o cafetierd pot aparea intotdeauna emisii
de apa de condens, apa sau abur.

> Nu utilizati cafetiera n aer liber.

> Plasati cafetiera in asa fel incat sa fie
protejata de apa pulverizata.

> Plasati neapdrat cafetiera pe o suprafata
rezistenta la apa si cdldura, pentru proteja
suprafata de instalare de deteriorari.

Rasnita de cafea

e Corpurile strdine pot deteriora rasnita de
cafea. Aceste defectiuni nu sunt incluse in
Garantie.

> Aveti grijd sa nu ajungd corpuri straine in
recipientul de boabe.

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT 99



Securitate si garantie

Va rugam sa respectati urmatoarele indicatii, pentru

a evita problemele tehnice si avariile la cafetiera:

e Daca apa are o duritate carbonatica mai mare de
5 °dKH trebuie sa se monteze un filtru de apd WMF.
Daca nu este utilizat filtrul de apa recomandat de
WMF Service pot sa apara deteriorari la cafetierd
(de ex. prin calcifiere).

® Din motive de raspundere juridica, aveti in vedere
intotdeauna ca intrerupatorul electric general sa
fie oprit sau fisa de retea scoasa din priza dupa
incheierea functionarii. La cafetierele cu racord
fix de apa, robinetul principal pentru conducta de
alimentare cu apa trebuie sa fie inchis.

e Va recomanddam de exemplu urmatoarele masuri
pentru prevenirea deteriorarilor:

- montarea unui senzor de apd adecvat in
conducta de alimentare
- instalarea de senzori pentru fum

e Dupi o pauzd de functionare (mai multe zile, Curatare sistem
Sptima ) inainte d inf ti o D> Ingrijire
saptamani), inainte de repunerea in functiune va > Programe de curditare

recomanddam sa efectuati ,curatarea grupurilor pagina 74
de preparare” de cel putin doua ori.
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9.2 Directive

Producitor: WMF GmbH, 73312 Geislingen (Germany)
Aparatul indeplineste cerintele tuturor dispozitiilor in
vigoare stipulate in Directivele MRL (MD) 2006/42/CE,
Directiva CEM 2014/30/UE si RoHS 2011/65/UE.
Producatorul numit mai sus declard ca aceasta masina
este Tn conformitate cu toate dispozitiile in vigoare
ale directivelor mentionate. Modificarile aparatului
neaprobate de noi conduc la pierderea valabilitatii
prezentei declaratii. Structura documentelor tehnice:
WMF GmbH.

Declaratia de conformitate este atasata aparatului in
original. Aparatul este marcat cu simbolul CE.
Aparatul indeplineste toate cerintele precizate de
Codul produselor alimentare, al produselor de consum
curent si al furajelor (LFGB), Regulamentul privind
produsele de consum curent (BedGgstV), Regulamentul
(UE) nr. 10/2011, precum si Regulamentul (CE)

nr. 1935/2004, in varianta sa actuala.

Daca este utilizat in scopul prevazut, aparatul nu
prezinta niciun fel de pericol pentru sdnatate si nici
alte pericole nemijlocite.

Materialele si materiile prime utilizate respecta
Regulamentul privind produsele de consum curent,
precum si Regulamentul (UE) nr. 10/2011.

Pentru tarile din afara UE, sunt valabile respectivele
dispozitii nationale in vigoare.

Aparatul se supune regulamentului privitor la deseurile <
electronice (directiva 2012/19/UE) si nu are voie s fie :
eliminat in containerele de gunoi menajer.

Trasabilitatea conform Regulamentului (CE) adresati-vi WMF Service.
nr. 1935/2004, precum si fabricarea respectand Adresa
bunele practici conform Regulamentului (CE) D> pagina 93

nr. 2023/2006 sunt asigurate si respectate de

producator. deseu.
> de la pagina 102

Pentru evacuarea ca deseu,

Respectati capitolul Obligatiile
unitatii beneficiare, eliminare ca
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9.3  Obligatiile unitatii beneficiare

Unitatea beneficiara a acestor instalatii trebuie sa se
ingrijeasca de intretinerea requlata de catre tehnicienii
WMF Service, insdrcinatii acestora sau alte persoane
autorizate, precum si de verificarea dispozitivelor de
siguranta.

Accesul la zona de service este permis doar persoanelor
care detin informatiile corespunzatoare si experienta
necesara cu aparatul, in special in ceea ce priveste
siguranta si igiena.

Unitatea beneficiara trebuie sa amplaseze cafetiera
astfel incat ingrijirea si intretinerea acesteia sa nu
intdmpine obstacole.

in aprovizionarea biroului/etajului sau a altor

utilizari similare de autoservire, personalul care

a fost familiarizat cu utilizarea masinii trebuie sa
supravegheze masina. Personalul instruit trebuie sa Plan general intervale de curdfare

. o . A - D> pagina 73
asigure respectarea masurilor de ingrijire si sa stea la ACC
dispozitie pentru intrebari legate de utilizare. > pagina 91

Unitatea beneficiara trebuie sa asigure conditiile ca

instalatiile si mijloacele de lucru electrice sa fie intr-o

stare reglementara (de ex. conform DGUV norma 3).

Pentru a asigura securitatea in functionare a cafetierei,

este necesara printre altele o verificare regulata

a supapelor de siguranta si a recipientelor sub presiune.

Aceste masuri sunt aplicate in cadrul intretinerii

intreprinse de catre WMF Service sau de catre

personalul de service autorizat de WMF.

Curatarea magsinii poate fi efectuata doar folosind Detergent special de curdtare WMF
detergentii speciali WMF prevazuti de WMF pentru Zﬁ%g ¥ piese de schimb
masinile de cafea (tablete si detergent lichid).

Decalcifierea masinii se va efectua numai de catre

service-ul WMF.

Acordati atentie prescriptiilor emise de producator

referitor la ciclurile de intretinere si la frecventa

intretinerii (>Intretinerea).
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Daca aveti intrebari cu privire la eliminarea corecta 5
a cafetierelor dumneavoastra profesionale, va rugam /
sa contactati organizatia dumneavoastra de vanzari Pentru evacuares co deseu,
responsabild (filiala WMF, distribuitorul WMF sau adresati-v WMF Service.
WMF GmbH, Geislingen). Adresa

inainte de predarea sau eliminarea cafetierei, datele B pagina 93
personale de pe platforma CoffeeConnect trebuie

sterse pe propria raspundere. (protectia datelor)

Inaintea eliminarii stergeti datele cu caracter personal

de pe vechiul dispozitiv.
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9.4  Pretentiile de garantie

Respectati manualul

e in cazul nerespectarii acestei instructiuni,
producatorul nu isi asuma responsabilitatea
pentru eventuale prejudicii.

> Respectati conditiile de utilizare si instalare.

Drepturile de garantie care i se cuvin cumparatorului si
forma acestor eventuale pretentii de garantie rezulta in
baza acordurilor incheiate intre cumparator si vanzator.

in caz de nerespectare a prevederilor prezentelor
instructiuni de utilizare este posibil ca drepturile de
garantie sd isi piarda valabilitatea.

Neacordarea de garantie de catre producator:

® Pentru toate piesele supuse unei uzuri naturale.
in aceasta categorie intr3, printre altele, garniturile
si unitatea de preparare.

® Pentru deficiente generate de intemperii
atmosferice, de depuneri de piatrd, influente
chimice, fizice, electro-chimice sau electrice.

® Daca se renuntad la filtrul de apa, desi duritatea apei

in locul de utilizare face necesara montarea unui

filtru de apa si aceasta situatie duce la aparitia unor

deficiente.

® Pentru deficiente care apar prin nerespectarea
prescriptiilor de manipulare, intretinere si ingrijire
a aparatului (de ex. a instructiunilor de utilizare si
de intretinere).

® Pentru deficiente care apar prin neutilizarea

pieselor de schimb originale WMF sau prin montajul

defectuos de catre cumpardtor sau terte persoane,
ori prin tratamente defectuoase sau neglijente.

e Pentru urmdrile modificarilor sau lucrarilor de
reparatie incompetente si intreprinse fara acordul
nostru de catre cumparator sau terte persoane.

® Pentru deficiente care apar prin utilizare inadecvata

sau incompetenta.

IMPORTANT

Conditiile de utilizare si instalare
D> Securitatea
de la pagina 18

Important

Intretinere
> pagina 93

104 Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT



=<

Anexd: Date tehnice

Anexa: Date tehnice

Date tehnice ale cafetierei

Dimensiunile exterioare

Latimea 790,4 mm

inaltime 597 mm

Adancimea 523 mm

(591 mm cu sertarul pentru cesti extins)

Recipientul de boabe
de cafea

cate cca. 550 g (extern: cca. 1.400 g) ¢

Masa proprie

cca. 75 kg

Conducta de alimentare
cu apa

Racord cu furtun TW15 (DN 15 minim DN 6 resp.
1/4") cu robinet principal de inchidere si filtru de
impuritati, cu o marime a ochiurilor de 0,08 mm,
furnizat de beneficiar. @

Cel putin 0,05 MPa (0,5 bar) presiune dinamicé

la 2 I/min (presiune scdzuta). Cel putin 0,30 MPa
(3,0 bar) presiune dinamica la 2 I/min (standard).
Maxim 0,6 MPa (6 bar). Temperatura maxima de
alimentare 35 °C. Trebuie utilizat setul de furtunuri
livrat cu noua cafetierd si/sau cu noul filtru de apa.
Nu utilizati seturi vechi de furtunuri.

Calitatea apei

Daca apa are o duritate carbonatica mai mare de
5 °dKH trebuie sa se monteze un filtru de apd WMF.

Conducta de scurgere
pentru apa

Cel putin un furtun cu diametrul DN 19, inclinare
minima 2 cm/m

Utilizare la o Tnaltime
deasupra NM

<2.000 m

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice.

[ Cantitdtile de umplere depind de mdrimea boabelor de cafea.

" Aceste prevederi (IEC 60335-2-75) privind racordul de apd al cafetierei se
aplicd in statele UE. Dacd este cazul, se vor respecta prescriptiile suplimentare,
specifice tdrii de utilizare. In afara statelor UE, acceptarea normelor mentionate
va fi verificatd de persoana care pune masina in circulatie.
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Puterea nominala

6,0-7,0 kW

Alimentare cu tensiune

380-415V
50/60 Hz (3/N/PE)

lluminare LED

Gradul de protectie IP X0

Clasa de protectie Clasa de protectie |

Presiune de masurare Boiler 0,25 MPa (2,5 bar)
Nivelul presiunii acustice <70 dB(A)

continue (Lpa)

Temperatura mediului

+5 °C pana la maximum +35 °C
(in conditii de Tngheti goliti instalatia de apa). ©

Umiditatea maxima

800% umiditate relativa fara formare de roua.
Nu utilizati aparatul in aer liber.

Suprafata de instalare/
apa pulverizata

Aparatul trebuie sa fie pozitionat orizontal, pe

o suprafata orizontald si stabilg, rezistentd la

apa si caldura.

Nu este permisa curdtarea aparatului cu jet de apa.
Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie protejata
de apa pulverizata. Aparatul nu este adecvat pentru
asezarea pe o suprafata care este stropita sau
curatata cu un furtun de apd, aparat de curatare
cu jet de aburi, aparat de curdtare cu aburi sau alte
aparate similare.

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice.
¥ Golire posibild numai prin intermediul WMF Service.
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Dimensiuni de montaj Din ratiuni functionale, de service si de sigurantd,

la instalare este necesard o distantd laterala de
minim 50 mm fata de peretele cladirii sau fata de
componentele care nu apartin WMF si o distanta

de minim 50 mm in spate. Se recomanda un spatiu
minim de lucru de 800 mm in fata cafetierei.

Se recomanda pastrarea unui spatiu de minim

200 mm deasupra rezervoarelor cu produse.

Pentru indltimea suprafetei de instalare incepand

de la muchia de sus a podelei recomandam minim
850 mm. Daca racordurile masinii trebuie ghidate in
jos prin tejghea, va rugam sa respectati necesarul de
spatiu pentru conducte, care poate limita spatiul util
in postament.

Dimensiunile de montaj Vezi instructiunile de utilizare a filtrului de apa.
pentru filtrul de apa

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice.

Aceste prescriptii pentru racordul electric si normele mentionate sunt valabile
pentru racordarea masinii in statele UE. Daca este cazul, se vor respecta
prescriptiile suplimentare, specifice tarii de utilizare. in afara statelor UE,
acceptarea normelor mentionate va fi verificata de persoana care pune
masina in circulatie.

Instalatia electricd furnizatd de cdtre beneficiar trebuie executatd conform
prevederilor nationale, in conformitate cu IEC 60364 si sa corespundd
specificatiilor de pe pldcuta de identificare.

In apropierea aparatului la racordarea monofazicd, va fi montatd accesibil o priza
Schuko sau o prizd monofazica specifica tdrii de utilizare si, la racordare trifazicd,
0 prizd cu 5 poli CEE/CEKON conform DIN EN 50310 VDE 0800-2-310 sau o prizd
multipolard specifica tdrii de utilizare. Prizele fac parte din instalatia furnizatd de
beneficiar. Cablul de retea nu are voie sd atingd componentele fierbinti. In cazul in
care cablul de retea al acestui aparat a suferit deteriordri, acesta trebuie inlocuit
de centrul nostru de service sau de o persoand cu calificare similard, pentru a evita
pericolele.

Pentru evitarea unor eventuale defectiuni ale cablurilor noastre de date ecranate
prin curenti de echilibrare a potentialului dintre aparate, pentru aparatele
racordate la un sistem de decontare se va utiliza echilibrare suplimentara

a potentialului (vezi DIN EN 50310 VDE 0800-2-310).
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Anexa: Accesorii si piese de schimb

Numar ‘ Unitate ‘ Denumire Nr. comanda

Gama de produse de ingrijire WMF
1 Dozd |Tablete de curatare speciala WMF (100 bucati) 33 2332 4000
1 Sticla | Substanta de curatare pentru sistemul de lapte WMF, 33 4321 2000

2 |, AutoClean Milk

1 Buc. Pensula de curatare 33 0350 6000
1 Buc. Perie pentru grupul de preparare 33 1475 4000
1 Buc. Perie pentru curatarea jgheabului de cafea macinata 33 4072 5000
1 Buc. Perie vaporizator 332393 1000
1 Buc. Recipient de curatare 33 2593 6000
1 Buc. Capac, recipient de curatare 332593 7100

Rezervor zat
1 Buc. Bara transversald 334080 3200
1 Buc. Picioare 33 2803 6000

Portafiltru
1 Buc. Portafiltru mic, o iesire 33 4744 1000
1 Buc. Portafiltru mediu, o iesire 33 4744 2000
1 Buc. Portafiltru mediu, iesire dubld 33 4744 3000
1 Buc. Portafiltru XL, o iesire 33 4744 4000
1 Buc. Portafiltru XL, iesire dubla 33 4744 5000
1 Buc. Set izolator 332681 3000
1 Buc. Sita de preparare mica 332672 7000
1 Buc. Sita de preparare XL 33 4092 5000
1 Buc. Sita de preparare medie 332672 6000
1 Buc. Sitd oarbd 33 2684 0000
1 Buc. Inel de fixare a sitei 332675 5000
1 Buc. Capdt maner portafiltru, negru 33 4466 4000
1 Buc. Piesa interschimbabild capdt maner 33 4466 5000
1 Buc. Cap portafiltru, mic 33 4416 1000
1 Buc. Cap portafiltru, mediu 33 4416 2000
1 Buc. Cap portafiltru, XL 33 4416 3000
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Numar ‘ Unitate ‘ Denumire

‘ Nr. comanda

Debitarea aburului

1 Buc. lesire simpla 33 4427 1000
1 Buc. lesire dubla 33 4427 2000
1 Buc. Maner iesire Basic Steam 33 4466 7000
1 Buc. Maner iesire Auto Steam 332071 9000
SteamJet
1 ‘ Buc. ‘ SteamlJet placd abur completa 33 4439 4000
Accesorii
1 Buc. Cana de lapte 33 4122 8000
1 Buc. Auto Steam din Peek 332658 7100
1 Buc. lesire Auto Steam din crom 33 2658 7000
1 Buc. Garnitura inelara si duzd Basic Steam 33 0398 4000
1 Buc. Garnitura inelara si duzd Auto Steam, normal 33 1580 3000

Documentatie

1

‘ Buc.

‘ Setul de documente WMF espresso NEXT

33 4489 0250

Prezentele instructiuni de utilizare sunt disponibile Tn mai multe limbi.

>Acestea pot fi descarcate de la https://coffeeconnect.wmf.com

Instructiuni de utilizare WMF espresso NEXT

109




Index

Index

A

Accesorii si piese de schimb 108
Adaosuri 25

A doua iesire Auto Steam (optional) 23
Afisaj abur 21

Afisaj Auto Steam 22

Afisaj Basic Steam 22

Afisaje stare portafiltru 29

Afisaje stare portafiltru 21

Afisaj extragere portafiltru 58

Afisaj si iluminare 64

Afisare sortiment de boabe 68
Alimentarea cu lapte 31

Alimentarea manuald cu cafea mdcinata 33, 48
Alimentarea sistemului de lapte 50, 56
Alimentare manuala 21, 22, 48
Americano 23

Aparate comerciale 60

Asigurarea datelor 70

Auto Milk Dosing 23

Auto Start 56

Auto Steam 36, 38, 49, 86

Auto Steam - lesire 21

Contor 60

Culoarea fontului 65

Culoare de fundal 65

Curdtarea carcasei 85

Curdtarea duzelor de abur 86

Curdtare afisaj tactil (CleanLock) 81
Curdtarea jgheabului pentru cafea macinatd 50
Curdtarea recipientului de boabe 88
Curdtarea sistemului 49, 74

Curdtarea sistemului de lapte 50, 79
Curdtare Auto Steam 77

Curdtare grupd preparare 74, 77, 79
Curdtare jgheab cafea macin 82
Curdtare manuald grup de preparare 82
Curdtare portafiltru 83

Curdtare sitd 22

Curdtare suport pentru cesti 81
Curdtare tava colectoare 89

Curdtare tavilor de picaturi 84

Curatari manuale 81

B

Barista 25

Basic Steam 38, 87

Basic Steam - lesire 21

Bduturd de referintd 53

Bauturi 51

Buton pentru lapte 37

Buton pentru spumd de lapte 21

C

Calcul 60

Calcul extern 60

Calitatea apei 105

Cdmp Barista - taria cafelei 48
Camp informativ 54

Cdmpul Barista 22, 55

Campul pentru meniu 22

Cdmpuri comandd de meniu 47
Cantitatea de cafea mdcinata 53
Cantitate de apd 53

Cantitati de umplere 54

Capacitate de filtrare 25
Capacitate de filtrare a filtrului 66
Cleanlock 49

Comutator Pornit/Oprit 21
Conceptul de curatare 91

Conceptul de curatare HACCP 91
Conditiile de utilizare si instalare 18
Conducta de alimentare cu apd 105
Conectarea cafetierei 27

D

Date tehnice 105

Date tehnice ale cafetierei 105
Debitarea apei calde 34

Debitarea de bauturi 25, 32
Deconectarea 43

Denumirea pieselor cafetierei 20
Dimensiuni de montaj 107
Dimensiunile de montaj pentru filtrul de apd 107
Directive 107

Display stare operationald 22, 48
Dispozitivele de sigurantd 6
Drepturi PIN 62

Duratd de contact de referintd 53
Duratd spalare 58

Duritate carbonaticd 25, 66
Duritate carbonaticd mdsuratd 66
Duritate totald 66

Duritate totald mdsuratd 66
Duza 21

Dynamic Coffee Assist 68

E

Elemente de operare 55

Erori fard mesaj de eroare 96
Export contoare 69

Export HACCP 69

F

Filtru de apd 66

Filtru de apd si decalcifiere 59
Functii meniu principal 47
Fus orar 63
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G

Garantie 99

Glosar 25

Grdtar pentru cesti 21, 32, 41

Grup de preparare dreapta cu portafiltru 21
Grup de preparare stanga cu portafiltru 21

0

Obligatiile unitatii beneficiare 102
Observatie privind reteta 54
Operare 26

Optiuni abur 35

Optiunile operatorului 55

lesire pentru apd caldd 21

lluminare 64, 65

lluminat pentru grupul de preparare 21
Info 59

Instructiuni de sigurantd generale 6
Instructiuni de sigurantd ingrijire 71
Instructiuni de sigurantd operare 26
Intervale de curdtare 73

s —

Indltimea suportului pdnd 41
Incdlzirea bauturilor 39
Inclzirea laptelui 36
Incdlzire ceascd 67
Incdlzitor cesti 40

Incdrcare date 70

Incdrcare retete 52

Ingrijire 49, 59, 71

Ingrijirea unitdtii de preparare 50
Inlocuire garniturd 89
Intreruperea debitdrii 33
Intretinere 93

Intretinere si decalcifiere 93

P

Pericol pentru cafetierd 99
PIN Calcul 63

PIN Curdtare 62

PIN Reglare 62

Portafiltru 28

Preinfuzie 25, 53
Preparare-test 25, 47
Presare 25

Pretentiile de garantie 104
Prezentare 20

Protocol 59

Puterea nominald 106

L

Lance de lapte 31
Limba 69
Luminozitate display 64

R

Rand functii 48

Rand functii display stare operationald 46
Rdnd stare 46

Recipiente de boabe 21, 42

Recipient mare pentru cafea boabe 23
Reducere luminozitate 64

Reglarea gradului de mdcinare 44, 67
Reglarea retete proprii 57
Reintroducere PIN 63

Retete cu alimentare manuald 52
Robinet principal 25

M

Macinare externd 57

Maneta de abur Auto Steam 21
Maneta de abur Basic Steam 21
Mesaje de eroare/defectiuni 95
Mesaje pe display 47

Mesaje referitoare la operare 94
Mesaje si indicatii 94
Modificare retete 51

N

Neacordarea de garantie de cdtre producdtor: 104

S

Salvare retete 52

Securitatea 6, 99

Semnele si simbolurile din instructiunile de utilizare 24
Service 59

Setari gratis 61

Simboluri instructiuni de utilizare 24

Sistem 64

Software 46

Spalare intermediard (curdtare sitd) 55

Spalare intermediard (spalare sitd distribuitor, grup de preparare) 34
Spalare sita distribuitor 25, 34, 80

Spalare traseu Americano 55

Spuma de lapte 36

Spuma de lapte alternative lapte 21

Spumarea laptelui 36

SteamlJet 21, 56

Suport pentru cesti 21, 42

Suprafata de instalare 106
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T

Tasta pentru spumd 36
Tastd SteamJet 21

Taste apd caldd 21, 22
Tastele pentru bauturi 21, 48
Temperatura de fierbere 53
Testare 25, 47

Test de debitare 52

Text 54

Text + imagine 54

Timer 63

Timp activ 57

U

Ultima preparare 59
Update Firmware 69
USB 69

Utilizare conformd cu destinatia 15

V

Vedere de ansamblu 46

W

WMF Service 93
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